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Das Willy-Brandt-Gymnasium

Das Willy-Brandt-Gymnasium besteht seit 1979 und liegt im Herzen Oer-Erkenschwicks als Teil des
ortlichen Schulzentrums bestehend aus Hauptschule, Realschule und Gymnasium. Oer-Erkenschwick
liegt am nordlichen Rand des Ruhrgebiets (insgesamt ca. 30 000 Einwohner) und befindet sich
zwischen Recklinghausen im Westen und Datteln im Osten. Es handelt sich um ein Solitdrgymnasium.

Aufgaben und Ziele des Fachs Franzésisch im Kontext des Schulprogramms

Der Unterricht im Fach Franzésisch am Willy-Brandt-Gymnasium ist — in Ubereinstimmung mit den
Vorgaben der Kernlehrplane — auf die Vermittlung interkultureller Handlungsfahigkeit ausgerichtet:

Das Leitziel einer interkulturellen Handlungsfihigkeit zielt auf den kompetenten Umgang mit der
Lebenswirklichkeit, den gesellschaftlichen  Strukturen und den kulturellen Zeugnissen
franzésischsprachiger Lander.?

Damit kommt er den gesellschaftlichen Anforderungen und dem Ziel einer wissenschafts- und
berufspropadeutischen sowie persénlichkeitspragenden Ausbildung der Schiilerinnen und Schiiler
und Schiiler nach. Die - auch international giiltige - Ausweisung des erreichten Lernstands der
Schiilerinnen und Schiiler im Bereich des Fremdsprachenerwerbs wird durch die Orientierung am
Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen (GeR) gewahrleistet und erleichtert den
Abiturientinnen und Abiturienten somit den Zugang zu Hochschulen und in die Berufswelt.

Gemal dem Schulprogramm des Willy-Brandt-Gymnasiums tragt das Fach Franzosisch dazu bei, den
Schilerinnen und Schiiler und Schiiler eine ,vertiefte Allgemeinbildung und Hilfen zur persénlichen
Entfaltung in sozialer Verantwortung zu geben und sie in einer Atmosphadre gegenseitiger
Wertschatzung zu selbstandigen und fachkundigen Bilirgerinnen und Blirgern zu erziehen”.

Der Franzosischunterricht sieht seine Aufgabe darin, die Schiilerinnen und Schiler auf ein Leben in
einem zusammenwachsenden Europa und einer zunehmend globalisierten Welt vorzubereiten, u.a.
durch die Unterstiitzung bei der Entwicklung individueller Mehrsprachigkeitsprofile und die
Ausbildung der interkulturellen Handlungsfahigkeit.

In diesem Zusammenhang hat die Teilnahme der Schiilerinnen und Schiiler am jahrlich
stattfindenden Austausch mit dem Collége St Paul in Lille (Nordfrankreich) einen hohen Stellenwert,
da diese dazu beitragt, Vorurteile abzubauen sowie Volkerverstiandigung und Toleranz zu verstarken.

Dariber hinaus erfahren einzelne Schiilerinnen und Schiiler aktive Unterstlitzung, wenn sie sich
entschlielen, als Gast an eine ausldandische Schule zu gehen. Die Angebote des "Voltaire" Programms
des Deutsch-Franzosischen Jugendwerkes werden regelmaflig wahrgenommen. Umgekehrt genielSen
jedes Jahr Schilerinnen und Schiiler aus dem Ausland die Gastfreundschaft unserer Schule fir drei
bis zwolf Monate.

Der Franzosischunterricht am Willy-Brandt-Gymnasium leistet dariber hinaus Beitrdge zum
padagogischen Konzept der Schule durch die stetige Arbeit an Konzepten zur Vermittlung von
Lernstrategien und Lerntechniken, zum sozialen Lernen sowie zur individuellen Férderung.

' Ministerium fiir Schule und Weiterbildung (2013), Kernlehrplan fiir die Sekundarstufe Il Gymnasium /
Gesamtschule in Nordrhein-Westfalen. Franzésisch. Der Text ist abrufbar unter
http://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/lehrplaene/lehrplannavigator-sek-ii/.
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Eine besondere Aufgabe kommt der Fachschaft Franzdsisch bei der Beratung der Schiilerinnen und
Schiiler und ihrer Eltern zur Wahl der zweiten Fremdsprache in Klasse 5 zu. Hierzu findet ein
Informationsabend fiir die Eltern statt, auf dem die einzelnen Facher vorgestellt werden und das Fiir
und Wider der Entscheidung erortert wird. Dariiber hinaus erhalten die Schilerinnen und Schiiler in
Klasse 5 ,Schnupperstunden” in Latein und Franzésisch sowie die Moglichkeit einer individuellen
Beratung.

Unterrichtsbedingungen

Derzeit besuchen ca. 750 Schiilerinnen und Schiiler und Schiiler das Gymnasium, davon 220 die
gymnasiale Oberstufe. Das Fach Franzosisch wird derzeit von 5 Lehrkraften unterrichtet.

Die Fachvorsitzenden der Fachschaften Englisch und Franzdsisch bemiihen sich im zweijahrigen
Rhythmus um die Zuteilung eines Fremdsprachenassistenten fiir eines der beiden Facher — bislang
hat fiir das Fach Franzosisch eine Fremdsprachenassistentin ein Jahr an unserer Schule verbracht.

Franzosisch kann am Willy-Brandt-Gymnasium ab Klasse 6 oder als neu einsetzende Fremdsprache
ab der Einfiihrungsphase erlernt werden. Die Sprachenfolge sieht folgendermalien aus:

1. Fremdsprache ab Klasse 5 Englisch
2. Fremdsprache ab Klasse 6 Franzosisch

Latein
Wahlpflichtbereich ab Klasse 8 Franzosisch
neu einsetzende Fremdsprache ab der | Niederlandisch, Russisch
Einfihrungsphase

In den letzten Jahren hat sich das Wahlverhalten der Schiilerinnen und Schiiler relativ konstant
gezeigt, so dass in der Regel in Klasse 6 zwei Franzosischkurse mit ca. 20 — 25 Schiilerinnen und
Schiilern eingerichtet werden konnten.

Die Anwahlen fir Grundkurse der fortgefiihrten Fremdsprache sind relativ konstant und bisher
immer zustande gekommen.

Der Unterricht im Fach Franzosisch findet in der Regel in den Klassenrdumen bzw. im eigenen
Fachraum statt. Der Fachraum verfligt tiber Fernseher, DVD-Spieler, Video-Abspielgerat, Beamer
und OHP.

Jeder Klassenraum ist mit Tafel und OHP ausgestattet. Darliber hinaus gibt es auf den einzelnen
Fluren feste Standorte fiir transportable TV-, Video- und DVD-Gerate, einen Filmraum mit Fernseher,
Video- und DVD-Gerat sowie zwei Computerrdaume, die in begrenztem MaRe fiir den Fachunterricht
zur Verfligung stehen.

Der Franzosischunterricht wird in der Sekundarstufe | und Il in Einzel- und Doppelstunden
unterrichtet, in der Regel liegen die Stunden im Vormittagsbereich.
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Beitrag zur Qualitatsentwicklung und -sicherung

Die regelméaRige Ermittlung des Fortbildungsbedarfs innerhalb der Fachschaft Franzosisch sowie die
Teilnahme der Kolleginnen und Kollegen an fachlichen und {berfachlichen Fortbildungen tragt
ebenso zur Qualitdatsentwicklung des Franzosischunterrichts bei wie die kontinuierliche Arbeit am
schulinternen Curriculum. Hierzu gehort es auch, regelmaRig Absprachen zur Unterrichtsgestaltung
und —evaluation zu treffen, zu Uberarbeiten und / oder zu erneuern.

Fir all dies sind regelmaRige Fachkonferenzen und Dienstbesprechungen mit allen Fachkolleginnen
und —kollegen unabdingbar.

Aufgaben der Fachkonferenz Franzosisch

Die Fachkonferenz Franzosisch tagt mindestens zwei Mal pro Halbjahr, einmal davon unter
Beteiligung der Eltern- und Schiilervertreter.

Folgende Aufgaben nimmt die Fachkonferenz jedes Schuljahr erneut wahr:
- Uberarbeitung der schulinternen Curricula
- Absprachen zum Austausch
- Fortbildungen
- Neuanschaffungen
- Beratung zur Fremdsprachenwahl
- Malnahmen zur Steigerung der Attraktivitdt des Fachs
- Planung auBerunterrichtlicher Aktivitaten

Der Fachvorsitzende vertritt die Interessen des Fachs gegeniber der Schulleitung und schulischen
Gremien, koordiniert die Aufgaben der Fachkonferenz und betreut — falls vorhanden — den
Fremdsprachenassistenten.

Arbeitsgruppen

Im Rahmen des Forderkonzepts der Schule bietet das Willy-Brandt-Gymnasium regelmaRig
Arbeitsgruppen unterschiedlicher Niveaustufen zur Vorbereitung auf den Erwerb des DELF-
Zertifikats an.

Kooperationen mit auBerschulischen Partnern / fachbezogene Veranstaltungen

In Vorbereitung auf die Wahl der zweiten Fremdsprache in Klasse 6 ladt die Fachschaft Franzdsisch
einmal pro Schuljahr das France Mobil an die Schule ein, um den Schilerinnen und Schiilern der
Klasse 5 einen ersten spielerischen, motivierenden Kontakt mit der Fremdsprache zu ermdoglichen.

Die Oberstufenkurse aus EF und Qualifikationsphase nehmen jahrlich am Internetteamwettbewerb
des Institut Frangais teil.
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2.1 Unterrichtsvorhaben

Die Darstellung der Unterrichtsvorhaben im schulinternen Lehrplan insgesamt besitzt den Anspruch,
die im Kernlehrplan aufgefiihrten Kompetenzen abzudecken. Dies entspricht der Verpflichtung jeder
Lehrkraft, die Kompetenzerwartungen des Kernlehrplans bei den Lernenden auszubilden und zu
entwickeln.

Die entsprechende Umsetzung erfolgt auf zwei Ebenen: der Ubersichts- und der
Konkretisierungsebene.

Im ,,Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben” (Kapitel 2.1.1) wird die fiir alle Lehrerinnen und Lehrer
gemall Fachkonferenzbeschluss verbindliche Verteilung der Unterrichtsvorhaben dargestellt. Das
Ubersichtsraster dient dazu, den Kolleginnen und Kollegen einen schnellen Uberblick tber die
Zuordnung der Unterrichtsvorhaben zu den einzelnen Jahrgangsstufen sowie den im Kernlehrplan
genannten Kompetenzen zu verschaffen. Um Klarheit fiir die Lehrkradfte herzustellen und die
Ubersichtlichkeit zu gewihrleisten, werden an dieser Stelle schwerpunktmiRig zu erwerbende
Kompetenzen ausgewiesen, wahrend die konkretisierten Kompetenzerwartungen erst auf der Ebene
konkretisierter Unterrichtsvorhaben Berlicksichtigung finden. Der ausgewiesene Zeitbedarf versteht
sich als grobe OrientierungsgroRe, die nach Bedarf Gber- oder unterschritten werden kann. Um
Spielraum flr Vertiefungen, besondere Schiilerinteressen, aktuelle Themen bzw. die Erfordernisse
anderer besonderer Ereignisse (z.B. Praktika, Kursfahrten 0.3.) zu erhalten, sind im Rahmen dieses
schulinternen Lehrplans nur ca. 75 Prozent der Bruttounterrichtszeit verplant.



Einfihrungsphase (EF)

Unterrichtsvorhaben |:
Thema: «Ma vie, mes amis et les autres»

Inhaltliche Schwerpunkte

Beziehungen zu Familie und Freunden

Emotionen und Aktionen

KLP-Bezug: Etre jeune adulte

Lebenswirklichkeiten und -traume frankophoner
Jugendlicher (Familie, Freunde, soziales Umfeld,

Versuchungen und Ausbriiche)

Beziehungen zwischen den Generationen und

Geschlechtern

SchwerpunktmaRig zu erwerbende Kompetenzen: FKK

Leseverstehen

bei klar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten, literarischen sowie
mehrfach kodierten Texten die
Gesamtaussage erfassen, wesentliche
thematische Aspekte sowie wichtige
Details entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen

explizite und leicht zugangliche implizite
Informationen erkennen und in den

Kontext der Gesamtaussage einordnen

Sprechen: an Gespréchen teilnehmen

in informellen Gesprachen und
Diskussionen Erfahrungen, Erlebnisse und

Gefuhle einbringen

Schreiben

unter Beachtung wesentlicher
Textsortenmerkmale unterschiedliche
Typen von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei gangige

Mitteilungsabsichten realisieren

Verfiigen (iber sprachliche Mittel

ein gefestigtes Repertoire der

rriindlacmnandan Ararmrmaticacrlbhan CHriilvdr iran

Unterrichtsvorhaben II:

Thema: «Entre attentes et espoirs» Inhaltliche

Schwerpunkte

Identitat

Modernes Leben, soziale Netze

KLP-Bezug: Etre jeune adulte

Lebenswirklichkeiten und -trdume frankophoner
Jugendlicher (Familie, Freunde, soziales Umfeld,
Versuchungen und Ausbrtiche)

Beziehungen zwischen den Generationen und

Geschlechtern

SchwerpunktmiBig zu erwerbende Kompetenzen: FKK

Hér(seh)verstehen

medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und

Einzelinformationen entnehmen

Sprechen: an Gespréchen teilnehmen und

zusammenhédngendes Sprechen

in informellen Gesprachen und Diskussionen
Erfahrungen und Erlebnisse einbringen,
sowie eigene Positionen vertreten und

begrinden

Arbeitsergebnisse darstellen und kiirzere

Prasentationen darbieten

Schreiben
unter Beachtung grundlegender
textsortenspezifischer Merkmale
verschiedene Formen des kreativen
Schreibens anwenden.
Sprachmittlung
als Sprachmittler in informellen und einfach strukturierten
formalisierten Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in der jeweiligen Zielsprache ggf. unter Nutzung
von Gestik und Mimik mindlich wiedergeben, bei der
Vermittlung von Informationen auf eventuelle einfache

Nachfragen eingehen

\/arfii~nam rithavr anrarnhlinbha Mittal
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Qualifikationsphase (Q1)

Unterrichtsvorhaben I:

Thema: «Paris - Vivre dans une métropole»

Inhaltliche Schwerpunkte
- Glanz und Schattenseiten einer GroRstadt
- die Stadt als kultureller und multinationaler
Gemeinschaftsraum
- Leben und lberleben in einer GroRstadt

KLP-Bezug: Vivre dans un pays francophone

- Immigration und Integration

(R-)Evolutions historiques et culturelles
- culture banlieue
- koloniale Vergangenheit

ZA-Vorgaben 2017:
Vivre, étudier et travailler dans le pays
partenaire

- Paris: Réalité et fiction

- Immigration

Existence humaine et modes de vie
- Laculture banlieue

SchwerpunktmaRig zu erwerbende
Kompetenzen:
FKK
e [leseverstehen
- bei klar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten, literarischen sowie
mehrfach kodierten Texten die
Gesamtaussage erfassen, wesentliche
thematische Aspekte sowie wichtige Details
entnehmen und diese Informationen in den
Kontext der Gesamtaussage einordnen
- explizite und leicht zugangliche implizite
Informationen erkennen und in den Kontext
der Gesamtaussage einordnen
e Sprechen: an Gesprdichen teilnehmen
- ininformellen Gesprachen und
Diskussionen Erfahrungen, Erlebnisse und
Gefiihle einbringen
e  Sprachmittlung
- als Sprachmittler in informellen und einfach
strukturierten formalisierten
Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in der jeweiligen Zielsprache ggf.
unter Nutzung von Gestik und Mimik
miindlich wiedergeben
IKK
e  Soziokulturelles Orientierungswissen
- ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld

Unterrichtsvorhaben II:

Thema: «Loin de Paris»

Inhaltliche Schwerpunkte

- Arbeits- und Berufswelt
- Tourismus und Umwelt
- Regionale Kultur/Identit&t

KLP-Bezug: Vivre dans un pays francophone

- regionale Diversitat
- Lebensentwiirfe und —stile im Spiegel der
Literatur und des Films

ZA-Vorgaben 2017:
Vivre, étudier et travailler dans le pays
partenaire

- Le Midi

Conceptions de vie et société

- Images dans la littérature contemporaine et dans
des textes non-fictionnels contemporains

SchwerpunktmaBig zu erwerbende
Kompetenzen:
FKK
e  Hor(seh)verstehen
- medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen
e Schreiben
- unter Beachtung wesentlicher
Textsortenmerkmale unterschiedliche
Typen von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei gangige
Mitteilungsabsichten realisieren
- unter Beachtung grundlegender
textsortenspezifischer Merkmale
verschiedene Formen des kreativen
Schreibens anwenden
IKK
e Soziokulturelles Orientierungswissen
- ein erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle und historische Perspektive
beriicksichtigen
e Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
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kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle und historische Perspektive
bericksichtigen
e Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
- sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen Toleranz
entgegenbringen
TMK
- Texte vor dem Hintergrund ihres
spezifischen kommunikativen und
kulturellen Kontextes verstehen, die
Gesamtaussage, Hauptaussagen sowie
wichtige Details entnehmen, die Handlung
mindlich und schriftlich wiedergeben und
zusammenfassen

Zeitbedarf: ca. 25 Stunden

- sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen Toleranz
entgegenbringen

TMK

- unter Verwendung von plausiblen Belegen
sowie unter Berlicksichtigung von Sach- und
Orientierungswissen schriftlich Stellung
beziehen

- Texte mit anderen Texten in relevanten
Aspekten miindlich und schriftlich
vergleichen

Zeitbedarf: ca. 20 Stunden

Texte und Medien

Ausgewahlte Sachtexte sowie fiktionale Texte,
Chansons und Video-/Filmausschnitte aus
folgenden Werken:

Horizons (Lehrbuch), Klett Verlag, Kap. 2
Horizons Dossier Paris entre hier et demain,
Klett Verlag.

Horizons Dossier Paris- Ville-décor, ville des cceurs.

Klett Verlag.
Film: Paris — Je t’aime.
Film: Qu’est-ce qu’on a fait au bon Dieu?

Texte und Medien

Ausgewahlte Sachtexte sowie fiktionale Texte,
Chansons und Video-/Filmausschnitte aus
folgenden Werken:

EinFach Franzésisch Provence-Alpes-Cote d’Azur.
Schoningh Verlag.

Horizons Dossier La Provence. Klett Verlag.
Projektlernen: Le Midi in Der fremdsprachliche
Unterricht Franzosisch (92), April 2008.

Lernzielerfolgsiiberpriifung

Klausur: Textanalyse

Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und
Grammatiktberprifungen zu den Wortfeldern
Stadtleben, immigration et intégration und den
grammatischen Strukturen les temps (révision);
Redemittel zur Textanalyse anwenden

Lernzielerfolgsiiberpriifung

Klausur: Textanalyse, produktionsorientiertes
Arbeiten

Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und
Grammatiktberprifungen zu den Wortfeldern
Tourismus und Umwelt
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Unterrichtsvorhaben lll:
Thema: «L’amitié franco-allemande»

Inhaltliche Schwerpunkte
- Meinungen, Einstellungen und Klischees
vom, zum bzw. Gber den Nachbarn
- Distanz und Annahrung zwischen
Frankreich und Deutschland
- Kommunikation in der Arbeitswelt

KLP-Bezug: (R-)Evolutions historiques et
culturelles / Entrer dans le monde du travail

- Deutsch-franzésische Beziehungen
- Studien- und Berufswahl im internationalen
Kontext

ZA-Vorgaben 2017:
Vivre, bouger, étudier et travailler dans le pays
partenaire au vu de I’histoire commune

- Lesrelations franco-allemandes

SchwerpunktmaRig zu erwerbende
Kompetenzen:
FKK
e  Sprechen
- ihre Lebenswelt, Personlichkeiten und
Standpunkte differenzierter darstellen,
kommentieren
- Sachverhalte, Handlungsweisen und
Problemstellungen erértern, dabei
wesentliche Punkte in angemessener Weise
hervorheben und dazu begriindet Stellung
nehmen
- in Diskussionen Erfahrungen, einbringen,
eigene Positionen vertreten und begriinden
sowie divergierende Standpunkte abwdagen
und bewerten
e Sprachmittlung

Unterrichtsvorhaben 1V:

Thema: «Avancer en Europe»

Inhaltliche Schwerpunkte
- Deutsch-franzésische Projekte/AnstoRe in
Europa (Okologie, Okonomie, Kultur)
- Europidische (De-)konstruktion, welches
gemeinsames Europa?
- internationale Studiengange, Ausbildung in
auslandischen Betrieben

KLP-Bezug: Défis et visions de I'avenir / Entrer
dans le monde du travail

- deutsch-franzésische Zusammenarbeit mit
Blick auf Europa
- Umwelt

ZA-Vorgaben 2017:
Vivre, bouger, étudier et travailler dans le pays
partenaire au vu de la responsabilité commune
pour 'Europe
- L’engagement commun pour I'avenir de
I’'Europe

SchwerpunktmaBig zu erwerbende
Kompetenzen:

FKK

e Schreiben

- Informationen und Argumente aus
verschiedenen Quellen sachgerecht in die
eigene Texterstellung bzw. Argumentation
einbeziehen und Standpunkte durch
einfache Begriindungen/Beispiele stitzen
(commentaire)

- diskontinuierliche Vorlagen in
kontinuierliche Texte umschreiben
(Leserbrief)

e  Hor(seh)verstehen

- umfangreichen medial vermittelten Texten
die Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und diese
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- als Sprachmittler in strukturierten

Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen

- formalisierten Kommunikationssituationen
relevante Aussagen in Franzosisch miindlich
wiedergeben (Resiimee)

IKK

- Soziokulturelles Orientierungswissen

- ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen kritisch reflektieren
und dabei die jeweilige kulturelle und
historische Perspektive beriicksichtigen

e Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

- sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen Toleranz
entgegenbringen

- der Kommunikation im Unterricht,
Gesprachen, Prasentationen und
Diskussionen mit komplexeren
Argumentationen folgen

- zur ErschlieBung der Textaussage externes
Wissen heranziehen sowie textinterne
Informationen und textexternes Wissen
kombinieren

IKK

e Soziokulturelles Orientierungswissen

- ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen festigen und
erweitern, indem sie ihre Wissensbestdnde
vernetzen

- soziokulturelles Orientierungswissen
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle Perspektive bertcksichtigen

o TMK

- erweiterte sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel, gattungs-, textsorten-
spezifische sowie filmische Merkmale
erfassen, Wirkungsabsichten erkennen und
diese funktional miindlich erlautern
(scénario, poeme)

- Texte vor dem Hintergrund ihres
spezifischen geschichtlichen und kulturellen
Kontexts verstehen (Reden)

Zeitbedarf: ca. 24 Stunden

TMK

- das Internet eigenstandig fur Recherchen zu
spezifischen frankophonen Aspekten
nutzen (Internetausziige)

- Verfahren zur Sichtung und Auswertung
vornehmlich vorgegebener Quellen
aufgabenspezifisch anwenden (Reden)

Zeitbedarf: ca. 20 Stunden

Texte und Medien

Ausgewahlte Sachtexte sowie fiktionale Texte,
Chansons/Hortexte und Video-/Filmausschnitte
aus folgenden Werken:

Horizons Dossier Relations franco-allemandes.
Klett Verlag.

Horizons Dossier La France, I’Allemagne et
I’Europe. Klett Verlag.

Scénario et film Au revoir les enfants (Louis Malle)

Texte und Medien

Ausgewahlte Sachtexte sowie fiktionale Texte,
Chansons/Hortexte und Video-/Filmausschnitte
aus folgenden Werken:

Horizons Dossier Relations franco-allemandes.
Klett Verlag.

Horizons Dossier La France, I’Allemagne et
I’Europe. Klett Verlag.

Lernzielerfolgsiiberpriifung
Klausur: Textanalyse

Lernzielerfolgsiiberpriifung
Klausur: Textanalyse, commentaire

Summe Qualifikationsphase I: ca. 70 Stunden




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q2 — GK Profil)

Qualifikationsphase (Q2)

Unterrichtsvorhaben Il:

Thema: Moi et les autres - identités fragmentées,
identités circonstancielles, identités revendiquées

Inhaltliche Schwerpunkte
- Freundschaft und Liebe
- Macht und Ohnmacht
- Krankheit und Tod

KLP-Bezug: Identités et questions existentielles

- Lebensentwirfe und -stile (hier : Literatur
und/oder Theater)

ZA 2017:
Existence humaine et modes de vie

- Problémes existentiels de I'homme moderne
- Conceptions de vie

SchwerpunktmaRig zu erwerbende
Kompetenzen:

FKK

e |lesen

- Literarische und/oder dramatische Texte vor
dem Hintergrund typischer Gattungs- und
Gestaltungsmerkmale inhaltlich erfassen,

- explizite und implizite Informationen
erkennen und in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen,

- selbststandig eine der Leseabsicht
entsprechende Strategie (global, detailliert
und selektiv) funktional anwenden.

IKK
e soziokulturelles Orientierungswissen

- ein erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle, weltanschauliche und historische
Perspektive beriicksichtigen.

TMK

- Texte unter Berlicksichtigung ihrer
kulturellen und ggf. historischen Bedingtheit
deuten und Verfahren des textbezogenen
Analysierens/ Interpretierens weitgehend
selbststandig mindlich und schriftlich-
anwenden (roman, récit, nouvelle, piece de
théatre) =» Innerer Monolog)

Zeitbedarf: ca. 25 Stunden

Unterrichtsvorhaben I:

Thema: Moi et mes projets de vie : identités
fragmentées, identités culturelles, identités
contextuelles

Inhaltliche Schwerpunkte
- Freiheit und Glick im (modernen) Leben
- Individualitit vs/und soziale Werte
- Lebenstraume und Lebenswirklichkeiten in
unterschiedlichen soziokulturellen Kontexten

KLP-Bezug: Identités et questions existentielles
- Lebensentwirfe und -stile (hier Film
und/oder Theater)

ZA 2017:

Existence humaine et modes de vie
- Problémes existentiels de I'hnomme moderne
- Conceptions de vie

SchwerpunktmaBig zu erwerbende
Kompetenzen:

FKK

e Schreiben

- Texte durch den Einsatz eines angemessenen
Stils und Registers sowie adaquater Mittel
der Leserleitung gestalten (Resiimee)

e  Sprachmittlung

- bei der Vermittlung in die jeweils andere
Sprache unter Beriicksichtigung des Welt-
und Kulturwissens der
Kommunikationspartnerinnen fiir das
Verstehen erforderliche detailliertere
Erlauterungen hinzufiigen

TMK

- Texte unter Berlicksichtigung ihrer
kulturellen und ggf. historischen Bedingtheit
deuten und Verfahren des textbezogenen
Analysierens/ Interpretierens schriftlich
anwenden

- erweiterte sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel sowie filmische Merkmale
erfassen, Wirkungsabsichten erkennen und
diese funktional erldutern (scénario,
nouvelle,piéce de thédtre)

- in Anlehnung an unterschiedliche
Ausgangstexte Texte expositorischer,
instruktiver sowie argumentativ-appellativer
Ausrichtung verfassen
(Tagebucheintrag, Brief)

Zeitbedarf: ca. 20 Stunden




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q2 — GK Profil)

Texte und Medien Texte und Medien

Ausgewahlte Sachtexte sowie fiktionale Texte, Ausgewahlte Sachtexte sowie fiktionale Texte,
Chansons und Video-/Filmausschnitte aus Chansons und Video-/Filmausschnitte aus
folgenden Werken, z.B: folgenden Werken, z.B.:

Huis clos Intouchables

Internetrecherche und Dokumentationen zu Je vais bien, ne t’en fais pas

Sartre und Simone de Beauvoir Qu’est-ce qu’on a fait au bon Dieu ?




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q2 — GK Profil)

Unterrichtsvorhaben liI:

Thema: Le Sénégal en route vers le 21e siécle

Inhaltliche Schwerpunkte
- Stadt-/Landleben im Senegal
- koloniale Vergangenheit und nationale Identitat

KLP-Bezug :
Vivre dans un pays francophone
(R)Evolutions historiques et culturelles
Identités et questions existentielles

ZA 2017 :
- La France et I'Afrique noire francophone
- Le passé colonial de la France et I'immigration

SchwerpunktmaRBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e  Hor(seh)verstehen
- umfangreichen medial vermittelten Texten die Hauptaussagen und Einzelinformationen entnehmen
- zur ErschlieRung der Aussagen grundlegendes externes Wissen heranziehen und kombinieren
- selbststandig eine der Horabsicht entsprechende Rezeptionsstrategie funktional anwenden
e Schreiben
- Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen sachgerecht in die eigene Texterstellung
bzw. Argumentation einbeziehen und Standpunkte durch einfache Begriindungen/Beispiele stitzen
bzw. widerlegen (commentaire dirigé)
- diskontinuierliche Vorlagen in kontinuierliche Texte umschreiben (Innerer Monolog, Blogkommentar)

- Texte unter Berticksichtigung ihrer kulturellen und ggf. historischen Bedingtheit deuten und
Verfahren des textbezogenen Analysierens schriftlich anwenden (Internetartikel)

- Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und kulturellen Kontexts verstehen,
die Hauptaussagen sowie wichtige Details entnehmen

- das Internet eigenstandig fir Recherchen zu Aspekten im o.g. Themenfeld nutzen

- Verfahren zur Sichtung und Auswertung vornehmlich vorgegebener Quellen aufgabenspezifisch
anwenden

Zeitbedarf: ca. 25 Stunden

Texte und Medien

Ausgewadhlte Sachtexte sowie fiktionale Texte, Chansons und Video-/Filmausschnitte aus folgenden
Werken, z.B.:

Horizons Dossier Francophonie

Horizons Dossier Le Sénégal

Samba

Summe Qualifikationsphase (Q2): ca. 70 Stunden




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1 — LK Profil)

Schulinternes Curriculum Franzosisch Sek Il (LK-Profil)

Qualifikationsphase (Q1)

Unterrichtsvorhaben I:

Thema: «Vivre dans une métropole / Etre immigré(e)»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Vor- und Nachteile einer GroRstadt
- Leben und Kultur in der GroRstadt
- die Stadt als identitatsstiftender Raum fir
viele Nationen

KLP-Bezug: Vivre dans un pays francophone
- Immigration und Integration
(R-)Evolutions historiques et culturelles
- culture banlieue
- koloniale Vergangenheit

ZA-Vorgaben 2018 :
Vivre dans un pays francophone
- vivre, étudier et travailler dans le pays
partenaire

Existence humaine et modes de vie
- culture banlieue

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
Sprechen: an Gesprachen teilnehmen
- ininformellen Gesprachen und Diskussionen
Erfahrungen, Erlebnisse und Gefiihle
einbringen
e  Sprachmittlung
- als Sprachmittler in informellen und auch
komplex strukturierten formalisierten
Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in der jeweiligen Zielsprache ggf.
unter Nutzung von Gestik und Mimik
mindlich wiedergeben
IKK
e  Soziokulturelles Orientierungswissen
- ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle und historische Perspektive
beriicksichtigen
- sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen Toleranz entgegenbringen
TMK
- bei klar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten, literarischen sowie
mehrfach kodierten Texten die
Gesamtaussage erfassen, wesentliche und
detaillierte thematische Aspekte entnehmen
und diese Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen

Unterrichtsvorhaben II:

Thema : «Paris - Midi»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Lebensentwirfe
- Paris — Fiktion und Realitat
- Arbeits- und Berufswelt
- Regionalisierung
- Le Midi

KLP-Bezug : Vivre dans un pays francophone
- Regionale Diversitat
- Nationale Identitat

ZA-Vorgaben 2018 :
Vivre dans un pays francophone
- vivre, étudier et travailler dans le pays
partenaire

SchwerpunktmiBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e  Hor(seh)verstehen
- medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen
e Schreiben
- unter Beachtung wesentlicher
Textsortenmerkmale unterschiedliche Typen
von Sach- und Gebrauchstexten verfassen und
dabei unterschiedliche Mitteilungsabsichten
realisieren
- unter Beachtung grundlegender textsorten-
spezifischer Merkmale verschiedene Formen
des kreativen Schreibens anwenden
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- ein breites und gefestigtes Repertoire kom
plexerer grammatischer Strukturen des code
parlé und code écrit zur Realisierung ihrer
Kommunikationsabsicht funktional und
flexibel verwenden
IKK
e Soziokulturelles Orientierungswissen
- ein erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle und historische Perspektive
bericksichtigen
o Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
- sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen Toleranz
entgegenbringen
TMK
- unter Verwendung von plausiblen Belegen
sowie unter Berlicksichtigung von Sach- und




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1 — LK Profil)

- explizite und implizite Informationen
erkennen und in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen

Zeitbedarf: ca. 40 Stunden

Orientierungswissen schriftlich Stellung
beziehen

- Texte mit anderen Texten in relevanten
Aspekten miindlich und schriftlich vergleichen

Zeitbedarf: ca. 35 Stunden Stunden

Unterrichtsvorhaben lll:

Thema: «Les rapports franco-allemands»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Meinungen und Klischees bezliglich des
Nachbarn
- alte Wunden — Spuren und Erinnerung —
Distanz und Anndherung
- vom Erzfeind zum Miteinander — Institutio-
nen und gemeinsame Projekte

KLP-Bezug : (R-)Evolutions historiques et

culturelles/Entrer dans le monde du travail
- Deutsch-franzosische Beziehungen
- nationale Identitat

ZA-Vorgaben 2018:
Vivre dans un pays francophone
- Lesrelations franco-allemandes

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e Sprechen
- ihre Lebenswelt, Personlichkeiten und
Standpunkte differenziert darstellen,
kommentieren
- Sachverhalte, Handlungsweisen und
Problemstellungen erértern, dabei
wesentliche Punkte in angemessener Weise
hervorheben und dazu begriindet Stellung
nehmen
- in Diskussionen Erfahrungen, einbringen,
eigene Positionen vertreten und begriinden
sowie divergierende Standpunkte abwagen
und bewerten
e  Sprachmittlung
- als Sprachmittler in strukturierten
formalisierten Kommunikationssituationen
relevante Aussagen in Franzdsisch miindlich
wiedergeben
IKK
e  Soziokulturelles Orientierungswissen
- ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle und historische Perspektive
berlcksichtigen
e Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
- sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den

Unterrichtsvorhaben IV:

Thema: «L’engagement franco-allemand comme
moteur de I’Europe»

Inhaltliche Schwerpunkte:

- Deutsch-franzésische Projekte/AnstoRe in
Europa (6kologische, 6konomische,
kulturelle Bereiche)

- soziales und politisches Engagement fiir ein
gemeinsames Europa

- Studienwahl und Berufswelt im
internationalen Kontext

KLP-Bezug: Défis et visions de I'avenir/Entrer dans
monde du travail

- deutsch-franzésische Zusammenarbeit mit
Blick auf Europa
Studienwahl und Berufswelt im
internationalen Kontext

ZA-Vorgaben 2018:

Défis et visions de I'avenir

- deutsch-franzdsische Zusammenarbeit mit Blick auf
Europa

- Umwelt, Technologie und Wissenschaft

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e Horverstehen und Hér-sehverstehen

- umfangreichen medial vermittelten Texten
die Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen

- der Kommunikation im Unterricht,
Gesprachen, Prasentationen und
Diskussionen mit komplexen
Argumentationen folgen

- zur ErschlieBung der Textaussage externes
Wissen heranziehen sowie textinterne
Informationen und textexternes Wissen
kombinieren

e Schreiben

- Informationen und Argumente aus
verschiedenen Quellen sachgerecht in die
eigene Texterstellung bzw. Argumentation
einbeziehen und Standpunkte durch
komplexe Begriindungen sowie Beispiele
stltzen (commentaire)

- diskontinuierliche Vorlagen in
kontinuierliche Texte umschreiben
(Leserbrief)

IKK




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1 — LK Profil)

TMK

eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen tolerant begegnen

erweiterte sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel, gattungs-, textsorten-
spezifische sowie filmische Merkmale
erfassen, Wirkungsabsichten erkennen und
diese funktional mindlich erlautern

Texte vor dem Hintergrund ihres
spezifischen geschichtlichen und kulturellen
Kontexts verstehen (Reden)

Zeitbedarf: ca. 35 Stunden

e  Soziokulturelles Orientierungswissen

TMK

ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld
festigen und erweitern, indem sie ihre
Wissensbestdnde vernetzen

soziokulturelles Orientierungswissen kritisch
reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle Perspektive beriicksichtigen

das Internet eigenstandig fiir Recherchen zu
spezifischen frankophonen Aspekten nutzen
(Internetquellen)

Verfahren zur Sichtung und Auswertung
vorgegebener und selbst gewahlter Quellen
aufgabenspezifisch anwenden (Reden)

Zeitbedarf: ca. 35 Stunden

Summe Qualifikationsphase I: ca. 110 Stunden (ggf. zuziiglich Freiraum)




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q2- LK Profil)

Qualifikationsphase (Q2)

Unterrichtsvorhaben |:

Thema: «Existence et identité humaine — moi et les
autres»

Inhaltliche Schwerpunkte

- Unterschiedliche Lebenskonzeptionen

- Menschliche Bindungen durch Freundschaft
und Liebe

- Herausforderungen des Lebens

- Das Selbst und der Andere

KLP-Bezug: Identités et questions existentielles

- Lebensentwirfe und -stile (hier: Literatur und
Theater

ZA-Vorgaben 2018:
Identités et questions existentielles
- Conceptions de vie et société: Images dans la
littérature réaliste et naturaliste et dans des
textes non-fictionnels contemporains

Images littéraires de la société frangaise
- Lesiecle classique

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:

FKK
e lesen

- Texte vor dem Hintergrund typischer
Gattungs- und Gestaltungsmerkmale
inhaltlich erfassen,

- explizite und implizite Informationen
erkennen und in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen,

- selbststandig eine der Leseabsicht
entsprechende Strategie (global, detailliert
und selektiv) funktional anwenden.

e Sprechen: an Gespriichen teilnehmen

- -in informellen Gesprachen und Diskussionen
flexibel, spontan und flussig Erfahrungen,
Erlebnisse und Gefiihle einbringen,
Meinungen und eigene Positionen differen-
ziert vertreten und begriinden sowie
Meinungen abwagen, kommentieren und
bewerten

e Schreiben

- Unterschiedliche Typen von Sach- und
Gebrauchstexten verfassen und gangige
Mitteilungsabsichten realisieren, Texte unter
Einsatz eines angemessenen Stils
adressatengerecht gestalten, verschiedene
Formen kreativen Schreibens selbstandig
anwenden

IKK

Unterrichtsvorhaben II:

Thema: «ldentités, questions et problemes
existentiels»

Inhaltliche Schwerpunkte

- Existentielle Probleme des Menschen in der
Vergangenheit und der Moderne

- Individualitdt und Gemeinschaft

- Wertebewusstsein

- Sinnhaftigkeit des menschlichen
Daseins/Gliickskonzepte

- Lebenswirklichkeit in diversen soziokulturellen
Zusammenhdngen

KLP-Bezug: Identités et questions existentielles
- Lebensentwurfe und -stile (hier Film, Literatur
und Theater

ZA-Vorgaben 2018:
Identités et questions existentielles
- Conceptions de vie et société: Images dans la
littérature réaliste et naturaliste et dans des
textes non-fictionnels contemporains

Images littéraires de la société francaise
- Du Réalisme au Naturalisme

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:

FKK
e  Sprechen: zusammenhdngendes Sprechen
- eigene Lebensentwiirfe darstellen, ggf.
kommentieren, Stellung nehmen zu Pro-
blemstellungen und Handlungsweisen im
Bereich fremder Kulturen
e Schreiben
- Texte durch den Einsatz eines angemessenen
Stils und Registers sowie adaquater Mittel der
Leserleitung gestalten
e  Sprachmittlung
- bei der Vermittlung in die jeweils andere
Sprache unter Beriicksichtigung des Welt- und
Kulturwissens der
Kommunikationspartnerinnen fiir das
Verstehen erforderliche detailliertere
Erlauterungen hinzufigen
TMK
- Texte unter Bertlicksichtigung ihrer kulturellen
und ggf. historischen Bedingtheit deuten und
Verfahren des textbezogenen Analysierens/
Interpretierens schriftlich anwenden
- erweiterte sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel sowie filmische Merkmale
erfassen, Wirkungsabsichten erkennen und
diese funktional erldutern (scénario,
nouvelle, roman, piéce de théatre)




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q2- LK Profil)

e  Soziokulturelles Orientierungswissen - in Anlehnung an unterschiedliche
- ihr erweitertes soziokulturelles Ausgangstexte Texte expositorischer,
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld instruktiver sowie argumentativ-appellativer
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige Ausrichtung verfassen (Tagebucheintrag,
kulturelle, weltanschauliche und historische Brief)
Perspektive bericksichtigen.
TMK
- Texte unter Beriicksichtigung ihrer kulturellen
und ggf. historischen Bedingtheit deuten und
Verfahren des textbezogenen Analysierens/
Interpretierens selbststandig miindlich und
schriftlich anwenden
Zeitbedarf: ca. 40 Stunden Zeitbedarf: ca. 35 Stunden

Unterrichtsvorhaben lli:

Thema: «La France et I’Afrique»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- regionale Diversitat
- koloniale Vergangenheit
- Reisen, Tourismus

KLP-Bezug:
Vivre dans un pays francophone
- regionale Diversitat
- koloniale Vergangenheit
- Gesellschaft im Spiegel der Literatur

ZA-Vorgaben 2018:
(R)Evolutions historiques et culturelles
- la France et I’Afrique noire francophone: L’héritage colonial - le Sénégal en route vers le 21e siecle

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e Hor(seh)verstehen

- umfangreichen medial vermittelten Texten die Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen

- zur ErschlieBung der Aussagen externes Wissen heranziehen und kombinieren

- selbststandig eine der Horabsicht entsprechende Rezeptionsstrategie funktional anwenden

e Schreiben

- Informationen und Argumente aus verschiedenen Quellen sachgerecht in die eigene Texterstellung
bzw. Argumentation einbeziehen und Standpunkte durch differenzierte Begriindungen/Beispiele
stitzen bzw. widerlegen (commentaire)

- diskontinuierliche Vorlagen in kontinuierliche Texte umschreiben (innerer Monolog, Blogeintrag,
Kommentare in Form von Leserbriefen) und durch Einsatz eines angemessenen Stils und Registers
sowie addquater Mittel der Leserleitung gestalten

IKK

- ihr erweitertes soziokulturelles Orientierungswissen im o.g. Themenfeld kritisch reflektieren und

dabei die jeweilige kulturelle, weltanschauliche und historische Perspektive beriicksichtigen.
TMK

- Texte unter Beriicksichtigung ihrer kulturellen und historischen Bedingtheit deuten und
differenzierte Verfahren des textbezogenen Analysierens schriftlich anwenden (Internettexte)

- Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und kulturellen Kontexts differenziert
verstehen, die Hauptaussagen sowie wichtige Details entnehmen (chanson, nouvelle)

- das Internet eigenstadndig flir Recherchen zu Aspekten im o.g. Themenfeld nutzen (Internetquellen)

- Verfahren zur Sichtung und Auswertung von Quellen aufgabenspezifisch anwenden

Zeitbedarf: ca. 35 Stunden

Summe Qualifikationsphase (Q2): ca. 110 Stunden




Unterrichtsvorhaben — neu einsetzende Fremdsprache (EF)

Schulinternes Curriculum Franzosisch Sek Il (EF)

Einflihrungsphase

Unterrichtsvorhaben I:

Thema: «Voila ma famille, mes amis et moi»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Beziehungen zu Familie und Freunden
- Vorlieben, Interessen, Aktivitdten

KLP-Bezug: Etre jeune adulte
- Familie, Freunde
- Freizeit

Schwerpunktmafig zu erwerbende
Kompetenzen:
FKK
e  Hdrverstehen
- einfachen medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage sowie elementare
Informationen entnehmen
- der einfachen Kommunikation im
Unterricht, Gesprachen und Prasentationen
folgen
e Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen und
zusammenhdngendes Sprechen
- einfache Kontaktgesprache eréffnen,
fortfiihren und beenden
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen einfachen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz zumeist
zielorientiert nutzen
- ein ansatzweise gefestigtes Repertoire
grundlegender grammatischer Strukturen
des code parlé und des code écrit zur
Realisierung der Kommunikationsabsicht
verwenden

Unterrichtsvorhaben Ii:
Thema: «Au collége et dans le quartier»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Schul- und Privatleben
- das Leben in Paris und im quartier

KLP-Bezug: Etre jeune adulte
- Schule, Ausbildung, Ferien- und Nebenjobs
- Reisen
- Konsumverhalten

SchwerpunktmaRig zu erwerbende
Kompetenzen:
FKK
e Horverstehen
- einfachen medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage sowie elementare
Informationen entnehmen
- der einfachen Kommunikation im
Unterricht, Gesprachen und Présentationen
folgen
- aufgabengeleitet eine der Horabsicht
entsprechende Rezeptionsstrategie (global,
detailliert und selektiv) mit Hilfe funktional
anwenden
e  Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen und
zusammenhdngendes Sprechen
- nach entsprechender Vorbereitung in
einfachen informellen Gesprachen
Erlebnisse und Gefilihle einbringen sowie
Meinungen artikulieren
- sich nach entsprechender Vorbereitung in
klar definierten Rollen an formalisierten
Gesprachssituationen beteiligen
- wesentliche Aspekte von
Routineangelegenheiten aus ihrer
Lebenswelt darstellen
e Schreiben
- einfache, formalisierte, kurze Texte der
privaten Kommunikation verfassen und
dabei einfache Mitteilungsabsichten
realisieren
- unter Beachtung elementarer
textsortenspezifischer Merkmale
verschiedene einfache Formen des
kreativen Schreibens anwenden
o Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen einfachen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz zumeist
zielorientiert nutzen
- ein ansatzweise gefestigtes Repertoire
grundlegender grammatischer Strukturen
des code parlé und des code écrit zur
Realisierung der Kommunikationsabsicht
verwenden
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Zeitbedarf: ca. 30 Stunden

Zeitbedarf: ca. 30 Stunden

Unterrichtsvorhaben lli:

Thema: «Etre a la mode»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Kleidung und Farben
- Personenbeschreibung

KLP-Bezug: La vie quotidienne dans un pays
francophone
- Mode

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:

FKK
e leseverstehen
- beiklar und einfach strukturierten Texten
die Gesamtaussage erfassen sowie leicht
zugdngliche inhaltliche Details und
thematische Aspekte entnehmen
e Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen und
zusammenhdngendes Sprechen
- sich nach entsprechender Vorbereitung in
klar definierten Rollen an formalisierten
Gesprachssituationen beteiligen
- Personen, Ereignisse, Interessen und
Sachverhalte elementar darstellen
e Schreiben
- die wesentlichen Informationen aus Texten
zusammenfassend wiedergeben
e Verfiigen iiber sprachliche Mittel
- einen einfachen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz zumeist
zielorientiert nutzen
- ein ansatzweise gefestigtes Repertoire
grundlegender grammatischer Strukturen
des code parlé und des code écrit zur
Realisierung der Kommunikationsabsicht
verwenden

Zeitbedarf: ca. 15 Stunden

Unterrichtsvorhaben IV:

Thema: «Un anniversaire en Normandie»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Einkaufen
- Geburtstagsfeier

KLP-Bezug: La vie quotidienne dans un pays
francophone

- Essgewohnheiten
- Feste, Feiern, Feiertage

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK

e  Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen und
zusammenhdngendes Sprechen
- sich nach entsprechender Vorbereitung in
klar definierten Rollen an formalisierten
Gesprachssituationen beteiligen
- von Erfahrungen, Erlebnisse und Vorhaben
mit sprachlich einfach strukturierten Satzen
berichten
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen einfachen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz zumeist
zielorientiert nutzen
- ein ansatzweise gefestigtes Repertoire
grundlegender grammatischer Strukturen
des code parlé und des code écrit zur
Realisierung der Kommunikationsabsicht
verwenden

Zeitbedarf: ca. 15 Stunden

Unterrichtsvorhaben V:

Thema: «A la campagne dans des régions
francophones»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Schweizer Ferienlager
- Landleben in der Normandie

KLP-Bezug: La vie quotidienne dans un pays
francophone
- Stadt- / Landleben

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:

FKK
e  Hobrverstehen

Unterrichtsvorhaben Vi:

Thema: «La vie d’'une jeune beure en banlieue»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- das Leben in der Vorstadt
- kulturell bedingte Konflikte in der Familie

KLP-Bezug: La vie quotidienne dans un pays
francophone
- Zusammenleben unterschiedlicher Kulturen

SchwerpunktmiBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e |eseverstehen
- einfache ggf. adaptierte literarische Texte
verstehen und dabei zentrale Elemente wie
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- einfachen medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage sowie elementare
Informationen entnehmen

e Leseverstehen

- beiklar und einfach strukturierten Texten
die Gesamtaussage erfassen sowie leicht
zugdngliche inhaltliche Details und
thematische Aspekte entnehmen

- mit Hilfe einen fur ihr Verstehensinteresse
geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil

(globales, selektives und detailliertes

Leseverstehen) funktional anwenden

Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen und

zusammenhdngendes Sprechen

- von Erfahrungen, Erlebnisse und Vorhaben
mit sprachlich einfach strukturierten Satzen
berichten

Schreiben

- die wesentlichen Informationen aus Texten
zusammenfassend wiedergeben

- einfache, kurze Texte Uiber ihren Lebens-
und Erfahrungsbereich verfassen

Sprachmittlung

- als Sprachmittler in informellen und einfach
strukturierten formalisierten

Kommunikationssituationen grundlegende

Aussagen in die jeweilige Zielsprache ggf.

unter Nutzung von Gestik und Mimik

tbertragen

Verfiigen (iber sprachliche Mittel

- einen einfachen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz zumeist
zielorientiert nutzen

- ein ansatzweise gefestigtes Repertoire
grundlegender grammatischer Strukturen
des code parlé und des code écrit zur

Realisierung der Kommunikationsabsicht

verwenden

Zeitbedarf: ca. 15 Stunden

Thema, Figuren und Handlungsablauf
erfassen
- mit Hilfe einen fur ihr Verstehensinteresse
geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil
(globales, selektives und detailliertes
Leseverstehen) funktional anwenden
e Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen und
zusammenhdngendes Sprechen
- sich nach entsprechender Vorbereitung in
klar definierten Rollen an formalisierten
Gesprdchssituationen beteiligen
- Personen, Ereignisse, Interessen und
Sachverhalte elementar darstellen
e Schreiben
- die wesentlichen Informationen aus Texten
zusammenfassend wiedergeben
- unter Beachtung elementarer
textsortenspezifischer Merkmale
verschiedene einfache Formen des kreativen
Schreibens anwenden
. Verfugen iber sprachliche Mittel
einen einfachen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz zumeist zielorientiert
nutzen
- ein ansatzweise gefestigtes Repertoire
grundlegender grammatischer Strukturen
des code parlé und des code écrit zur
Realisierung der Kommunikationsabsicht
verwenden
IKK
e Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
- fremdkulturelle Werte, Normen und
Verhaltensweisen, die von den eigenen
Vorstellungen abweichen, bewusst
wahrnehmen und ihnen mit Toleranz
begegnen
e [nterkulturelles Verstehen und Handeln
- in alltaglichen interkulturellen
Handlungssituationen eigene
Lebenserfahrungen und Sichtweisen
insbesondere mit denen der
franzosischsprachigen Bezugskulturen
vergleichen und sich dabei ansatzweise in
Denk- und Verhaltensweisen ihres
Gegenlibers hineinversetzen

Zeitbedarf: ca. 15 Stunden

Summe Einfithrungsphase: ca. 120 Stunden
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Schulinternes Curriculum Franzosisch Sek Il (GKn-Profil)

Qualifikationsphase (Q1)

Unterrichtsvorhaben I:

Thema: «Emotions — ma famille, mes amis,
I’'amour et moi»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- familidre Beziehungen, Freundschaften,
Liebesbeziehungen
- emotionale Konflikte, Versuchungen im
Alltag

KLP-Bezug: Etre jeune adulte
- Lebenswirklichkeiten, -entwiirfe und
-traume frankophoner Jugendlicher
(Familie, Freunde, soziales Umfeld,
Versuchungen und Ausbriiche)

ZA-Vorgaben 2015:
La vie quotidienne
- Famille, amour et amitié

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e  Hérverstehen und Hér-Sehverstehen
- medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen
- einen fir das Verstehensinteresse
geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil
(globales, detailliertes und selektives Hor-
bzw. Hor-Sehverstehen) auswahlen
e Sprechen: an Gesprichen teilnehmen und
zusammenhdngendes Sprechen
- ininformellen Gesprachen und
Diskussionen Erfahrungen, Erlebnisse und
Gefiihle einbringen, Meinungen und eigene
Positionen vertreten und begriinden
- sich nach entsprechender Vorbereitung in
unterschiedlichen Rollen an
Gesprachssituationen beteiligen
- die eigene Lebenswelt, Personlichkeiten,
Ereignisse, Interessen und Standpunkte
darstellen, ggf. kommentieren und von
Erlebnissen, Erfahrungen und Vorhaben
berichten
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz sowie ein
grundlegendes Textbesprechungs- und
Textproduktionsvokabular zumeist
zielorientiert nutzen und in der
Auseinandersetzung mit weitgehend
komplexen Sachverhalten auch die

Unterrichtsvorhaben II:

Thema: «Que faire apres I’école?»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Nebenjobs und Berufswiinsche
- Bewerbungen
- Ausbildung und Beruf

KLP-Bezug: Etre jeune adulte
- Schul-, Studien- und Berufswahl

ZA-Vorgaben 2015:
La vie quotidienne
- L’école et le monde du travail

SchwerpunktmaRig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen und
zusammenhdngendes Sprechen
- sich nach entsprechender Vorbereitung in
unterschiedlichen Rollen an formalisierten
Gesprachssituationen beteiligen
- Sachverhalte, Handlungsweisen und
Problemstellungen in wichtigen Aspekten
darstellen und dazu Stellung nehmen
e Schreiben
- unter Beachtung wesentlicher
Textsortenmerkmale unterschiedliche Typen
von Sach- und Gebrauchstexten verfassen
und dabei gdngige Mitteilungsabsichten
realisieren
e Sprachmittlung
- als Sprachmittler in informellen und einfach
strukturierten formalisierten
Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in die jeweilige Zielsprache ggf.
unter Nutzung von Gestik und Mimik
miindlich und schriftlich Gbertragen
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz sowie ein
grundlegendes Textbesprechungs- und
Textproduktionsvokabular zumeist
zielorientiert nutzen und in der
Auseinandersetzung mit weitgehend
komplexen Sachverhalten auch die
franzdsische Sprache als Arbeitssprache
verwenden
- ein gefestigtes Repertoire grundlegender
grammatischer Strukturen des code parlé
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franzosische Sprache als Arbeitssprache
verwenden

- ein gefestigtes Repertoire grundlegender
grammatischer Strukturen des code parlé
und des code écrit zur Realisierung ihrer
Kommunikationsabsicht verwenden

Zeitbedarf: ca. 40 Stunden

und des code écrit zur Realisierung ihrer
Kommunikationsabsicht verwenden

Zeitbedarf: ca. 20 Stunden

Unterrichtsvorhaben lll:

Thema: «Les relations franco-allemandes — hier et
aujourd’hui»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- deutsch-franzosische Geschichte und
Gegenwart
- Frankreich und Deutschland in Europa

KLP-Bezug: (R-)Evolutions historiques et
culturelles
- Deutsch-franzosische Beziehungen

ZA-Vorgaben 2015:
La France et I’Allemagne
- Etre jeune en France et en Allemagne
- Rapports culturels, professionnels et
personnels entre Frangais et Allemands

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e leseverstehen
- bei klar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten, literarischen sowie
mehrfach kodierten Texten die
Gesamtaussage erfassen, wesentliche
thematische Aspekte sowie wesentliche
Details entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen
- Texte vor dem Hintergrund grundlegender
Gattungs- und Gestaltungsmerkmale
inhaltlich erfassen
e  Sprachmittlung
- als Sprachmittler in informellen und einfach
strukturierten formalisierten
Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in die jeweilige Zielsprache ggf.
unter Nutzung von Gestik und Mimik
mindlich und schriftlich Gbertragen
- bei der Vermittlung in die jeweils andere
Sprache unter Beriicksichtigung des Welt-
und Kulturwissens der
Kommunikationspartnerinnen und —partner
fir das Verstehen erforderliche
Erlduterungen hinzufiigen
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz sowie ein
grundlegendes Textbesprechungs- und
Textproduktionsvokabular zumeist

Unterrichtsvorhaben IV:
Thema: «Etre beur / beurette en France»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- Kolonialgeschichte Frankreichs
- Immigration und Integration, kulturelle
Identitat
- Leben in der banlieue

KLP-Bezug: (R-)Evolutions historiques et culturelles
- Koloniale Vergangenheit
- Immigration und Integration
- culture banlieue

ZA-Vorgaben 2015:
La vie quotidienne
- Vivre en banlieue

SchwerpunktmaRig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e Hérverstehen und Hér-Sehverstehen
- medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen
- einen fir das Verstehensinteresse
geeigneten Zugang und Verarbeitungsstil
(globales, detailliertes und selektives Hor-
bzw. Hor-Sehverstehen) auswahlen
e Leseverstehen
- bei klar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten, literarischen sowie
mehrfach kodierten Texten die
Gesamtaussage erfassen, wesentliche
thematische Aspekte sowie wesentliche
Details entnehmen und diese Informationen
in den Kontext der Gesamtaussage
einordnen
e Schreiben
- unter Beachtung grundlegender
textsortenspezifischer Merkmale
verschiedene Formen des kreativen
Schreibens anwenden
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz sowie ein
grundlegendes Textbesprechungs- und
Textproduktionsvokabular zumeist
zielorientiert nutzen und in der
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TMK

zielorientiert nutzen und in der
Auseinandersetzung mit weitgehend
komplexen Sachverhalten auch die
franzosische Sprache als Arbeitssprache
verwenden

ein gefestigtes Repertoire grundlegender
grammatischer Strukturen des code parlé
und des code écrit zur Realisierung ihrer
Kommunikationsabsicht verwenden

Texte modernen Sprachstands vor dem
Hintergrund ihres spezifisch
kommunikativen und kulturellen Kontexts
verstehen, ihnen die Gesamtaussage,
Hauptaussagen sowie wichtige Details zu
Personen, Handlungen, Ort und Zeit
entnehmen, sie miindlich und schriftlich
wiedergeben und zusammenfassen

bei Texten grundlegende, auf den Inhalt
bezogene Verfahren der Textanalyse /
-interpretation mindlich und schriftlich
anwenden

grundlegende sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel sowie gangige gattungs-
und textsortenspezifische Merkmale sowie
elementare filmische Gestaltungsmittel
erfassen, Wirkungsabsichten bei geldufigen
Texten erkennen und diese ansatzweise
mindlich und schriftlich erlautern

unter Berucksichtigung ihres Welt- und
soziokulturellen Orientierungswissens zu
den Aussagen des jeweiligen Textes
mindlich und schriftlich Stellung beziehen
das Internet eigenstandig fiir Recherchen
zu spezifischen frankophonen Aspekten
nutzen

Zeitbedarf: ca. 20 Stunden

TMK

Auseinandersetzung mit weitgehend
komplexen Sachverhalten auch die
franzosische Sprache als Arbeitssprache
verwenden

ein gefestigtes Repertoire grundlegender
grammatischer Strukturen des code parlé
und des code écrit zur Realisierung ihrer
Kommunikationsabsicht verwenden

Texte modernen Sprachstands vor dem
Hintergrund ihres spezifisch
kommunikativen und kulturellen Kontexts
verstehen, ihnen die Gesamtaussage,
Hauptaussagen sowie wichtige Details zu
Personen, Handlungen, Ort und Zeit
entnehmen, sie miindlich und schriftlich
wiedergeben und zusammenfassen

bei Texten grundlegende, auf den Inhalt
bezogene Verfahren der Textanalyse /
-interpretation mindlich und schriftlich
anwenden

grundlegende sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel sowie gangige gattungs-
und textsortenspezifische Merkmale sowie
elementare filmische Gestaltungsmittel
erfassen, Wirkungsabsichten bei geldufigen
Texten erkennen und diese ansatzweise
miindlich und schriftlich erldutern

unter Beriicksichtigung ihres Welt- und
soziokulturellen Orientierungswissens zu den
Aussagen des jeweiligen Textes miindlich
und schriftlich Stellung beziehen

Zeitbedarf: ca. 40 Stunden

Summe Qualifikationsphase 1: ca. 120 Stunden
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Qualifikationsphase (Q2)

Unterrichtsvorhaben I:

Thema: «La Provence - en route vers le soleil?»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- die Provence in der Literatur
- die Region PACA mit ihren Vorziigen und
Schwachen
- Zentralismus <> Regionalismus

KLP-Bezug: Vivre dans un pays francophone
- Regionale Diversitat

ZA-Vorgaben 2015:
Voyager — (Im)Migrer — Résider
- La Provence

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e leseverstehen
- beiklar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten, literarischen sowie
mehrfach kodierten Texten die
Gesamtaussage erfassen, wesentliche
thematische Aspekte sowie wesentliche
Details entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen
- Texte vor dem Hintergrund grundlegender
Gattungs- und Gestaltungsmerkmale
inhaltlich erfassen
e Verfiigen iiber sprachliche Mittel
- einen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz sowie ein
grundlegendes Textbesprechungs- und
Textproduktionsvokabular zumeist
zielorientiert nutzen und in der
Auseinandersetzung mit weitgehend
komplexen Sachverhalten auch die
franzosische Sprache als Arbeitssprache
verwenden
- ein gefestigtes Repertoire grundlegender
grammatischer Strukturen des code parlé
und des code écrit zur Realisierung ihrer
Kommunikationsabsicht verwenden
TMK
- Texte modernen Sprachstands vor dem
Hintergrund ihres spezifisch
kommunikativen und kulturellen Kontexts
verstehen, ihnen die Gesamtaussage,
Hauptaussagen sowie wichtige Details zu
Personen, Handlungen, Ort und Zeit
entnehmen, sie miindlich und schriftlich
wiedergeben und zusammenfassen
- bei Texten grundlegende, auf den Inhalt
bezogene Verfahren der Textanalyse /

Unterrichtsvorhaben II:

Thema: «Paris — ville de réve?»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- (touristische) Attraktionen der Hauptstadt
- Alltagin Paris
- politisches Leben in Frankreich

KLP-Bezug: Vivre dans un pays francophone
- ausgewahlte Bereiche des politischen Lebens

ZA-Vorgaben 2015:
Voyager — (Im)Migrer — Résider
- Paris et la région parisienne

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e Horverstehen und Hor-Sehverstehen
- medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen
- zur ErschlieBung der Textaussage
grundlegendes externes Wissen heranziehen
sowie textinterne Informationen und
textexternes Wissen kombinieren
- wesentliche Einstellungen oder Beziehungen
der Sprechenden erfassen
e Sprachmittlung
- als Sprachmittler in informellen und einfach
strukturierten formalisierten
Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in die jeweilige Zielsprache ggf.
unter Nutzung von Gestik und Mimik
miindlich und schriftlich Gbertragen
- bei der Vermittlung von Informationen auf
einfache Nachfragen eingehen
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen allgemeinen und auf das
soziokulturelle Orientierungswissen
bezogenen Wortschatz sowie ein
grundlegendes Textbesprechungs- und
Textproduktionsvokabular zumeist
zielorientiert nutzen und in der
Auseinandersetzung mit weitgehend
komplexen Sachverhalten auch die
franzosische Sprache als Arbeitssprache
verwenden
- ein gefestigtes Repertoire grundlegender
grammatischer Strukturen des code parlé
und des code écrit zur Realisierung ihrer
Kommunikationsabsicht verwenden
TMK
- Texte modernen Sprachstands vor dem
Hintergrund ihres spezifisch
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-interpretation mindlich und schriftlich
anwenden

- grundlegende sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel sowie gangige gattungs-
und textsortenspezifische Merkmale sowie
elementare filmische Gestaltungsmittel
erfassen, Wirkungsabsichten bei geldufigen
Texten erkennen und diese ansatzweise
mundlich und schriftlich erldutern

- unter Berlicksichtigung ihres Welt- und
soziokulturellen Orientierungswissens zu
den Aussagen des jeweiligen Textes
mindlich und schriftlich Stellung beziehen

kommunikativen und kulturellen Kontexts
verstehen, ihnen die Gesamtaussage,
Hauptaussagen sowie wichtige Details zu
Personen, Handlungen, Ort und Zeit
entnehmen, sie miindlich und schriftlich
wiedergeben und zusammenfassen

bei Texten grundlegende, auf den Inhalt
bezogene Verfahren der Textanalyse /
-interpretation mindlich und schriftlich
anwenden

grundlegende sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel sowie gangige gattungs-
und textsortenspezifische Merkmale sowie

elementare filmische Gestaltungsmittel
erfassen, Wirkungsabsichten bei geldufigen
Texten erkennen und diese ansatzweise
miindlich und schriftlich erlautern

- unter Beriicksichtigung ihres Welt- und
soziokulturellen Orientierungswissens zu den
Aussagen des jeweiligen Textes miindlich
und schriftlich Stellung beziehen

Zeitbedarf: ca. 25 Stunden
Zeitbedarf: ca. 30 Stunden

Unterrichtsvorhaben lil:

Thema: «S’amuser ou s’engager?»

Inhaltliche Schwerpunkte:
- wohltatige Organisationen in Frankreich
- soziales und politisches Engagement in Vergangenheit und Gegenwart, in der Literatur und im
realen Leben

KLP-Bezug: Vivre dans un pays francophone
- soziales und politisches Engagement

ZA-Vorgaben 2015: La vie quotidienne

SchwerpunktmaBig zu erwerbende Kompetenzen:
FKK
e Leseverstehen
- beiklar strukturierten Sach- und Gebrauchstexten, literarischen sowie mehrfach kodierten Texten
die Gesamtaussage erfassen, wesentliche thematische Aspekte sowie wesentliche Details
entnehmen und diese Informationen in den Kontext der Gesamtaussage einordnen
- Texte vor dem Hintergrund grundlegender Gattungs- und Gestaltungsmerkmale inhaltlich erfassen
- implizite Informationen, auch Einstellungen und Meinungen, erschlieRen
e Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen und zusammenhdngendes Sprechen
- Sachverhalte, Handlungsweisen und Problemstellungen in wichtigen Aspekten darstellen und dazu
Stellung nehmen
e Schreiben
- wesentliche Informationen und zentrale Argumente aus verschiedenen Quellen in die eigene
Texterstellung bzw. Argumentation einbeziehen
- diskontinuierliche Vorlagen in kontinuierliche Texte umschreiben
- unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale unterschiedliche Typen von Sach- und
Gebrauchstexten verfassen und dabei gdngige Mitteilungsabsichten realisieren
- die Texte unter Einsatz eines weitgehend angemessenen Stils und Registers adressatengerecht
verfassen
e Verfiigen liber sprachliche Mittel
- einen allgemeinen und auf das soziokulturelle Orientierungswissen bezogenen Wortschatz sowie
ein grundlegendes Textbesprechungs- und Textproduktionsvokabular zumeist zielorientiert nutzen




Unterrichtsvorhaben — neu einsetzende Fremdsprache (Q2)

TMK

und in der Auseinandersetzung mit weitgehend komplexen Sachverhalten auch die franzésische
Sprache als Arbeitssprache verwenden

ein gefestigtes Repertoire grundlegender grammatischer Strukturen des code parlé und des code
écrit zur Realisierung ihrer Kommunikationsabsicht verwenden

Texte modernen Sprachstands vor dem Hintergrund ihres spezifisch kommunikativen und
kulturellen Kontexts verstehen, ihnen die Gesamtaussage, Hauptaussagen sowie wichtige Details
zu Personen, Handlungen, Ort und Zeit entnehmen, sie mindlich und schriftlich wiedergeben und
zusammenfassen

bei Texten grundlegende, auf den Inhalt bezogene Verfahren der Textanalyse / -interpretation
mindlich und schriftlich anwenden

grundlegende sprachlich-stilistische Gestaltungsmittel sowie gangige gattungs- und
textsortenspezifische Merkmale sowie elementare filmische Gestaltungsmittel erfassen,
Wirkungsabsichten bei geldufigen Texten erkennen und diese ansatzweise mindlich und schriftlich
erldutern

unter Bericksichtigung ihres Welt- und soziokulturellen Orientierungswissens zu den Aussagen des
jeweiligen Textes miindlich und schriftlich Stellung beziehen

Zeitbedarf: ca. 25 Stunden

Summe Qualifikationsphase 2: ca. 80 Stunden




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (EF)




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (EF)

Konkretisierte Unterrichtsvorhaben
Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Einflihrungsphase — EF: UV |

Kompetenzstufe B1+ des GeR

«Ma vie, mes amis et les autres»
Gesamtstundenkontingent: ca. 25 Std.

Sprachlernkompetenz

Ein- und zweisprachiges Worterbuch zur Texterschlielung sowie zum Verfassen eigener Texte nutzen

Kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten, Anregungen von anderen kritisch aufnehmen und Schlussfolgerungen

fur ihr eigenes Sprachenlernen ziehen

Das Internet bedarfsgerecht fir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen

Durch Erproben sprachlicher Mittel die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die in

anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug
auf folgende Themenfelder: Familienleben,
Erziehungsstile, Freundschaft

Einstellungen und Bewusstheit: sich fremdkultureller
Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, weitgehend bewusst
werden und Toleranz entwickeln

Verstehen und Handeln: sich aktiv in Denk- und
Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen (Perspektivwechsel) und in formellen wie
informellen Begegnungssituationen kulturspezifische
Konventionen und Besonderheiten in der Regel beachten

Funktionale kommunikative Kompetenz

Leseverstehen: bei klar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten, literarischen sowie mehrfach kodierten
Texten die Gesamtaussage erfassen, wesentliche
thematische Aspekte sowie wichtige Details entnehmen
und diese Informationen in den Kontext der Gesamt-
aussage einordnen; explizite und leicht zugangliche
implizite Informationen erkennen und in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen

Schreiben: unter Beachtung wesentlicher
Textsortenmerkmale unterschiedliche Typen von Sach-
und Gebrauchstexten verfassen (z.B. Leserbrief an
Kummerkasten) und dabei gangige Mitteilungsabsichten
realisieren

Sprechen: in informellen Gesprachen und Diskussionen
Erfahrungen, Erlebnisse und Gefiihle einbringen
Verfiigen liber sprachliche Mittel:

Wortschatz: Wortfelder zu famille, amitié
Grammatische Strukturen: Pronomengebrauch,
Satzgeflige

Text- und Medienkompetenz

analytisch-interpretierend: unterschiedliche Texte vor
dem Hintergrund ihres spezifisch kommunikativen und
kulturellen Kontexts verstehen, ihnen die
Gesamtaussage, Hauptsagen sowie wichtige Details zu
Personen, Handlungen, Ort und Zeit entnehmen, sie
mindlich und schriftlich wiedergeben und
zusammenfassen
produktions-/anwendungsorientiert: nach Vorgabe
von Modellen einfache Textsortenwechsel an haufig
verwendeten, alltaglichen sowie einfachen literarischen
Texten vornehmen

Sprachbe-
wusstheit

Beziehun-
gen
zwischen
Sprach-
und
Kulturpha-
nomenen
benennen
und reflek-
tieren

Den
Sprachge-
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anpassen,
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recht und
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und
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bleme
weitge-
hend
selbstandig
behoben
werden
Sprachli-
che
Regelma-
Rigkeiten,
Normab-
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Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (EF)

Varietaten
des
Sprachge-
brauchs
benennen

Texte und Medien

Sach- und Gebrauchstexte: Ausziige aus Jugendzeitschriften und aus Ratgebern; témoignages,
slam

Medial vermittelte Texte: Videoclips,

Projektvorhaben
Mogliche Projekte: Moglichkeiten facheribergreifenden Arbeitens:

Lernerfolgsiiberpriufungen
Klausur: Aufgaben zu einem Sachtext

Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatikiberpriifungen (Wortfelder s. oben)




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1

GK-Profil)

Konkretisierte Unterrichtsvorhaben
Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Einflihrungsphase — EF: UV Il

Kompetenzstufe B1+ des GeR

«Entre attentes et espoirs»
Gesamtstundenkontingent: ca. 20 Std.

Sprachlernkompetenz

Ein- und zweisprachiges Worterbuch zur Texterschlielung sowie zum Verfassen eigener Texte nutzen

Kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten, Anregungen von anderen kritisch aufnehmen und

Schlussfolgerungen fur ihr eigenes Sprachenlernen ziehen

Das Internet bedarfsgerecht fir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen

Durch Erproben sprachlicher Mittel die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang

die in anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug
auf folgende Themenfelder: Beziehung zwischen den
Geschlechtern, moderne Medien, soziale Netze,
Versuchungen

Einstellungen und Bewusstheit: sich fremdkultureller
Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, weitgehend bewusst
werden und Toleranz entwickeln

Verstehen und Handeln: sich aktiv in Denk- und
Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen (Perspektivwechsel) und in formellen wie
informellen Begegnungssituationen kulturspezifische
Konventionen und Besonderheiten in der Regel beachten

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen: Filmausschnitten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen (z.B. LOL).

Schreiben: unter Beachtung grundlegender
textsortenspezifischer Merkmale verschiedene Formen
des kreativen Schreibens anwenden

Sprachmittlung: einem Partner relevante Inhalte
authentischer Texte mindlich wiedergeben und bei der
Vermittlung von Informationen auf eventuelle einfache
Nachfragen eingehen

Verfiigen liber sprachliche Mittel:

Wortschatz: Wortfelder zu amour, génération Y, drogues|
und Redemittel zur Versprachlichung von Umfragen
anwenden

Grammatische Strukturen: phrases conditionnelles,
discours indirect

Text- und Medienkompetenz

analytisch-interpretierend: grundlegende sprachlich-
stilistische gestaltungsmittel, gattungs- und
textsortenspezifische Merkmale sowie elementare
filmische Gestaltungsmittel erfassen, Wirkungsabsichten
bei gelaufigen Texten erkennen und diese ansatzweise
mundlich und schriftlich erlautern
produktions-/anwendungsorientiert: einfache kreative
Verfahren zur vertieften Auseinandersetzung mit Texten
mindlich und schriftlich anwenden

Sprachbe-
wusstheit

Beziehun-
gen
zwischen
Sprach-
und
Kulturpha-
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Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1 GK-Profil)

weichun-
gen und
Varietaten
des
Sprachge-
brauchs
benennen

Texte und Medien

Sach- und Gebrauchstexte: Romanausziige, Auszilige aus Jugendzeitschriften; sondages,

témoignages
Medial vermittelte Texte: Ausziige aus Spielfiimen, Ausziige aus blogs

Projektvorhaben
Médgliche Projekte:

Médglichkeiten facheriibergreifenden Arbeitens:

Lernerfolgsuberpriufungen
Klausur: Aufgaben zu einem Sachtext mit Alternativaufgabe im AFB IlI

Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatikiberprifungen (Wortfelder s. oben)




Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (EF)

Konkretisierte Unterrichtsvorhaben
Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Einflihrungsphase — EF: UV llI

Kompetenzstufe B1+ des GeR

«L’Algérie»
Gesamtstundenkontingent: ca. 25 Std.

Sprachlernkompetenz

eine der kommunikativen Absicht entsprechende Rezeptionsstrategie anwenden

Arbeitsergebnisse in der Fremdsprache sachgercht dokumentieren sowie intentions- und adressatenorientiert

prasentieren

Das Internet bedarfsgerecht fir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen

Durch Erproben sprachlicher Mittel die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang

die in anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug
auf folgende Themenfelder: Stadt- und Landleben in
Algerien sowie ausgewahlte Bereiche des politischen und
sozialen Lebens, z.B. Rolle der Frau,
Jugendarbeitslosigkeit

Einstellungen und Bewusstheit: sich fremdkultureller
Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, weitgehend bewusst
werden und Toleranz entwickeln

Verstehen und Handeln: sich aktiv in Denk- und
Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen und aus der spezifischen
Differenzerfahrung Verstandnis sowie ggf. kritische
Distanz bzw. Empathie entwickeln

Funktionale kommunikative Kompetenz

Sprechen: an Gesprachen teilnehmen, hier in
Gesprachen angemessen interagieren sowie bei
sprachlichen Schwierigkeiten grundlegende
Kompensationsstrategien anwenden

Sprechen: zusammenhangendes Sprechen, hier
Sachverhalte, Handlungsweisen und Problemstellungen
in wichtigen Aspekten darstellen und dazu Stellung
nehmen sowie Arbeitsergebnisse darstellen und kirzere
Prasentationen darbieten

Verfiigen liber sprachliche Mittel:

Wortschatz: einen allgemeinen und auf das
Orientierungswissen bezogenen Wortschatz sowie ein
grundlegendes Textbesprechungs- und
Textproduktionsvokabular zumeist zielorientiert nutzen
Grammatische Strukturen: subjonctif, Infinitiv- und
Partizipialkonstruktionen

Text- und Medienkompetenz

analytisch-interpretierend: unterschiedliche Texte vor
dem Hintergrund ihres spezifisch kommunikativen und
kulturellen Kontexts verstehen, sie mindlich und
schriftlich wiedergeben und zusammenfassen sowie
unter Bericksichtigung ihres Welt- und soziokulturellen
Orientierungswissens zu den Aussagen des jeweiligen
Textes mindlich und schriftlich Stellung beziehen
produktions-/anwendungsorientiert: das Internet
eigenstandig fur Recherchen zu spezifischen
frankophonen Aspekten nutzen

Sprachbe-
wusstheit
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gen
zwischen
Sprach-
und
Kulturpha-
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Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (EF)

weichun-
gen und
Varietaten
des
Sprachge-
brauchs
benennen

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Zeitungsartikel; témoignages
Medial vermittelte Texte: Ausziige aus Spielfilmen (z.B. Samia), Ausziige aus blogs

Projektvorhaben
Méogliche Projekte: Internetrecherche

Moglichkeiten facheriibergreifenden Arbeitens: Geographie

Lernerfolgsiiberprifungen
mindliche Priifung: monologisch und dialogisch

Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatikiiberprifungen (Wortfelder s. oben)
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Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (EF)

2.1.2 Konkretisierte Unterrichtsvorhaben
Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Einflihrungsphase — EF: UV IV

Kompetenzstufe B1+ des GeR

«Etudier ou/et travailler»
Gesamtstundenkontingent: ca. 20 Std.

Sprachlernkompetenz

Ein- und zweisprachiges Worterbuch zur Texterschlielung sowie zum Verfassen eigener Texte nutzen

Kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte bearbeiten, Anregungen von anderen kritisch aufnehmen und Schlussfolgerungen

fur ihr eigenes Sprachenlernen ziehen

Das Internet bedarfsgerecht fir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen

Durch Erproben sprachlicher Mittel die eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die in

anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug
auf folgende Themenfelder: internationale Studien — und
Beschaftigungsmoglichkeiten, Anforderungen,
Mdglichkeiten und Grenzen, Erfahrungen aus dem
Arbeitsleben, Unterstitzungsangebote der EU
Einstellungen und Bewusstheit: sich fremdkultureller
Werte, Normen und Verhaltensweisen, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, weitgehend bewusst
werden und Toleranz entwickeln

Verstehen und Handeln: sich aktiv in Denk- und
Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen (Perspektivwechsel) und in formellen wie
informellen Begegnungssituationen kulturspezifische
Konventionen und Besonderheiten in der Regel beachten

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen: Chansons und
Videoausschnitten die Gesamtaussage, Hauptaussagen
und Einzelinformationen entnehmen (chansons, z.B. Tryo
Travailler plus, Auszige aus z.B. Intouchables,
Videoclips von Jugendprogrammen der EU).

Schreiben: unter Beachtung wesentlicher
Textsortenmerkmale unterschiedliche Typen von Sach-
und Gebrauchstexten verfassen (z.B. témoignage) und
dabei gangige Mitteilungsabsichten realisieren sowie
eigene Texte unter Einsatz eines weitgehend
angemessenen Stils und Registers adressatengerecht
verfassen (z.B. Vergleiche, Anfragen, sich und seine
Zukunftswiinsche prasentieren)

Sprachmittlung: einem Partner relevante Inhalte
authentischer Dokumente (z.B. Statistiken, Annoncen,
Prospektinformationen) miindlich wiedergeben und bei
der Vermittlung von Informationen auf eventuelle
einfache Nachfragen eingehen

Verfiigen liber sprachliche Mittel:

Wortschatz: Wortfelder zu stages, études, métiers de
réves, compétition und embauche, colocations sowie
Redemittel zum Austausch Gber Berufs- und
Studieninformationen in Gesprachen und Texten
anwenden

Grammatische Strukturen: Futur- und
Konditionaltempora, Infinitiv- und
Partizipialkonstruktionen

Text- und Medienkompetenz

Sprachbe-
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¢ analytisch-interpretierend: unterschiedliche Texte vor Varietaten
dem Hintergrund ihres spezifischen kulturellen und des
Okonomischen Kontexts verstehen, analysieren und Sprachge-
reflektieren sowie wesentliche Textsortenmerkmale brauchs
beachten (Annoncen, Erfahrungsberichte, benennen

Kommentare/Blogeintrage)

o produktions-/anwendungsorientiert: Internetrecherche
zu Berufs- und Tatigkeitsfeldern, eigene Qualifikationen
prasentieren, Texte des taglichen Gebrauchs verfassen

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: deutsche und franz. Zeitungsartikel, Ausziige aus Jugendzeitschriften
und aus Ratgebern; témoignages, offres d‘emploi
Medial vermittelte Texte: Auszlige aus Videodokumentationen (z.B. Berufsportraits) und
Spielfilmen (z.B. Auberge espagnole), Ausziige aus blogs, Videoclips

Projektvorhaben
Médgliche Projekte: Internetrecherche auf : http.//emploi.francetv.fr, http://www.europe-en-
france.gouv.fr , http://ec.europa.eu/france/news/campagne-europe-france_fr.htm und/oder
http.//www.letudiant.fr/

Méglichkeiten facheriibergreifenden Arbeitens: Sozialwissenschaften (Arbeits- und
Lebensbedingungen im Wandel der Zeit)

Lernerfolgsiiberprifungen
Klausur: Aufgaben zu einem Sachtext mit Alternativaufgabe im AFB IlI
Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatikiiberpriifungen (Wortfelder s. oben),
Prasentation eines Studienwunsches / Zukunftsberufs
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Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1 GK-Profil)

Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Grundkurs —Q1: UV Il

Kompetenzstufe B1 mit Anteilen von B2 des GeR

«L’amitié franco-allemande»
Gesamtstundenkontingent: ca. 24 Std.

Sprachlernkompetenz

Ein- und zweisprachiges Worterbuch zur ErschlieRung der Texte nutzen

Eigenstandig und in kooperativen Arbeitsformen langfristige Aufgaben bearbeiten (s. Projekt) und adressatengerecht

dokumentieren/ prasentieren, sowie innerhalb der Lerngruppe kriterienorientiert evaluieren

Das Internet bedarfsgerecht fiir das eigene Sprachenlernen und die Informationsbeschaffung nutzen

Sprachliche Mittel und kommunikative Strategien (hier vor allem ,Comment participer a une discussion® und ,Comment préparer

une présentation orale” anwenden

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Orientierungswissen: erweitern und festigen in Bezug auf
folgende Themenfelder: Meinungen und Klischees vom bzw.
Uber den Nachbarn, gemeinsame Projekte und Institutionen;
vom Erzfeind zum Miteinander

Einstellungen und Bewusstheit: sich kritisch und
vergleichend mit realen und fiktiven, fremd- und
eigenkulturellen Werten und Strukturen auseinandersetzen
mit Blick auf gemeinsame
Entwicklungen/Entwicklungsmaoglichkeiten

Verstehen und Handeln: die kulturellen und sprachlichen
Spezifika Frankreichs verstehen, Werte, Normen und
kulturell gewachsene Verhaltensweisen durch
Perspektivwechsel erkennen

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen: wesentliche Informationen global
und selektiv entnehmen (chansons, Internetvideos,
historische Reden, Sendungen zu Ereignissen wie z.B.
Elyséevertrag); Handlungsablaufe und Gesamtaussage
erschlief3en und in den Kontext einordnen, Darstellung von
Figuren erschlieRen (Spielfilm: z.B. Elle s’appelait Sarah).
Leseverstehen: aus Sach- und Gebrauchstexten (vor allem
Bilddokumenten) Informationen verkniipfen, aus
literarischen Texten Hauptaussagen erschliel3en (z.B.
Auszilge aus B. Giraud, Une année étrangére)

Sprechen: Problemstellungen und Handlungsweisen
darstellen und dazu Stellung nehmen, Erfahrungen,
Meinungen und eigene Positionen prasentieren und in
Diskussionen einbringen

Sprachmittlung: einem Partner in der Zielsprache Inhalte
aus authentischen Texten wiedergeben
Verfiigen iiber sprachliche Mittel:

Wortschatz: Wortfelder zu guerre, occupation und
résistance, réconciliation und gemeinsamer
Zusammenarbeit, Redemittel zur Bildanalyse und zur
strukturierten Argumentation in Gesprachen anwenden
Grammatische Strukturen: Wiederholung von
Konditional-, Subjonctif- und Infinitivkonstruktionen

Text- und Medienkompetenz

analytisch-interpretierend: unterschiedliche Texte vor dem
Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen,
geschichtlichen und kulturellen Kontextes verstehen,
analysieren und kritisch reflektieren sowie wesentliche
Textsortenmerkmale beachten (Erzdhlungen, Reden,
Erfahrungsberichte, Kommentare)

Sprachbe-
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Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1 GK-Profil)

situa-
tionsan-
gemes-
sen
planen
und
steuern
o produktions-/anwendungsorientiert: Internetrecherche zu (hier
historischen Ereignissen, eine Zeitleiste prasentieren, Texte beson-
kreativ (um-)gestalten ders
achten
auf
code
parlé
und
code
écrit)

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Sachbuch- und Lexikonausziige, Ausziige aus Fachaufsatzen;
Kommentar, Leserbrief
Medial vermittelte Texte: Ausziige aus TV-Dokumentationen (z.B. Arte - 50 Jahre Elysée
Vertrdge) und Spielfilmen (z.B. Elle s’appelait Sarah)

Projektvorhaben
Mogliche Projekte: selbstéandige Erarbeitung und kurze Prasentation von historischen Figuren
(z.B. Adenauer und de Gaulle), Austauschprojekten (z.B. Erasmus), oder Filmen/Blichern (z.B. Un
secret, Au revoir les enfants)

Moglichkeiten facheriibergreifenden Arbeitens: Geschichte (Europaische Spaltung, Europaische
Ideen), Sozialwissenschaften (Bedingungen gesellschaftlicher Strukturen, Kulturspezifika),
Stadtepartnerschaften, z.B. Mlnster-Orléans

Lernerfolgsiiberprifungen

Miindliche Priifung (als Klausur): monologisches Sprechen: Bildbeschreibung und Bildaussage
erschlief3en

dialogisches Sprechen: Einstellungen und Meinungen in einer
Diskussion/Rollenspiel vertreten
Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatikiiberpriifungen (Wortfelder s. oben),
Prasentation langfristiger Aufgaben (Buch-, Filmvorstellung, sprachliche Bewaltigung von
Rollenspielen)
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Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1  LK-Profil)

Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Leistungskurs — Q1: UV |

Kompetenzstufe B1 mit Anteilen von B2 des GeR

Vivre dans une métropole / Etre immigré(e)
Gesamtstundenkontingent: ca. 50 Std.

Un aller simple vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und

T T
I Interkulturelle kommunikative Kompetenz | Sprac
§ I o Orientierungswissen: in Bezug auf die Themenfelder GroRstadtleben, hbe-
‘é c | koloniale Vergangenheit, Immigration und Integration erweitern und festigen] wusst
o2 | (Maghreb-Staaten, koloniale Vergangenheit, Schwarzafrika) I heit
'Té 2 | * Einstellungen und Bewusstheit: sich kritisch und vergleichend mit
ol I Aspekten des Grolistadt lebens sowie mit realen und fiktiven, fremd- und, o (e
§=§ . eigenkulturellen Werten und Strukturen auseinandersetzen und diesen ale
3 o | tolerant begegnen sowie eigene kulturelle Einstellungen in Frage stellen undI gn
oG | ggf. relativieren : fik
2 g e Verstehen und Handeln: sich aktiv und reflektiert in Denk- und t! :
2o ! Verhaltensmuster von Menschen anderer Wohn- und Lebensraume und! -
gao | Kulturen hineinversetzen, Perspektivwechsel vornehmen und sowohl! ve)
28 1 Empathie fir fremde Kulturen sowie kritische Distanz zur eigenen Kultur B_e
g § 1 entwickeln; eigene Lebenserfahrungen und Sichtweisen mit denenl ﬁ'e
= T fremdsprachlicher Bezugskulturen differenziert vergleichen, diskutieren undi u
¢ | _ problematisieren _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ oo __- 109
“_g _jij ! Funktionale kommunikative Kompetenz : Zwi
E%%: o Horverstehen/Hor-Sehverstehen: Informationen aus komplexen medial sc
o § c vermittelten Texten global und selektiv entnehmen (Chansons zu Paris und he
S 5% %' zur banlieue, Kurzfime aus Paris je t'aime oder Filme wie Welcome); n
% S 2 0,_)' Handlungsabldufe und Gesamtaussage erschlieBen und in den Kontext! Sp
2 co gl einordnen, Darstellung von Figuren erschlieBen; zur ErschlieBung der! rac
g 2 %6' Textaussagen externes Wissen heranziehen und textinterne Informationen! h-
= 2P B! und textexternes Wissen kombinieren I un
5 § % %" o Leseverstehen: aus Sachtexten (hier: z. B. zur Urbanitat, zu | dKuI
% & g 5! Lebensbedingungen in GréRstadten, zur Situation der Einwanderer in I -
S 95 al Frankreich) Informationen entnehmen und diese verknipfen; aus li- ! oh
2 5 g gl terarischen Texten Hauptaussagen erschlieBen (z.B. Ausziige aus Zola, Au | An
2o g cl bonheur des dames, Le ventre de Paris, Galea, Rouge métro, Cauwelaart: 1 om
; n %I Un aller simple) 1 en
pal %l e Schreiben: unterschiedliche Typen von Sach- und Gebrauchstexten! en
% g S| verfassen und gangige Mitteilungsabsichten realisieren, Texte unter Einsatzl re-
g S 2l eines weitgehend angemessenen Stils adressatengerecht gestalten, fle
— g 3| verschiedene Formen kreativen Schreibens anwenden [ kti
58 §| e Sprechen: ihre eigene Lebenswelt, Ereignisse etc. darstellen, ggfj ere
3 E I kommentieren, Problemstellungen und Handlungsweisen im Bereich, n,
'E'-% ] fremder Lebensraume und Kulturen in wichtigen Aspekten darstellen und, o im
85 gl dazu Stellung nehmen; Erfahrungen, Meinungen und eigene PositionenI Ra
T S prasentieren und in Diskussionen einbringen I hm
=z -i 8| Verfiigen liber sprachliche Mittel: I en
%-é E_)I o Wortschatz: Wortfelder zu Stadtleben, immigration und intégration eftc.} \rgo
5 2 2l Redemittel zur Textanalyse anwenden 1 Dis
g > qi')’| e Grammatische Strukturen: Revision Les ftemps, komplexerel Ku
g fnj 8| _ _Satzkonstruktionen wie gérondif oder Partizipialkonstruktionen _ _ _ _ _ | ssi
<
£38 Sl Text- und Medienkompetenz ' on
:.) <f u:: o besprechender Umgang: Ausziige aus einer literarischen Ganzschrift wie: ‘32




Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1  LK-Profil)

Ro
lle
ns
pie
len
de

|

|

|

|

|

|

|

I Sp

I rac

I hg

: ebr

| kulturellen Kontexts differenziert verstehen, die Gesamtaussage, au
Hauptaussagen und wichtige Details entnehmen und die Handlung ch

! strukturiert mandlich und  schriftich zusammenfassen, Texte unter be-

I Berlicksichtigung ihrer historischen und kulturellen Bedingtheit deuten und! wu

| dabei differenzierte Verfahren des textbezogenen Analysierens/ sst

I Interpretierens selbstandig mandlich und schriftlich anwenden, I ,

I o gestaltender Umgang: in Anlehnung an komplexere Ausgangstextel ad-

1 umfangreiche Texte expositorischer, informativer, deskriptiver, instruktiven res

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

sowie argumentativ-appellativer Ausrichtung verfassen, I sa-
o kritisch-reflektierte Auseinandersetzung: das Internet eigensténdig fiin ten
Recherchen zu spezifischen frankophonen Themen nutzen, Verfahren zur ge-
Sichtung, Auswahl und Auswertung von Quellen aufgabenspezifisch und, rec
zielorientiert  vor allem  schrifiich  und  schriftlich anwenden,I ht
Arbeitsergebnisse und Mitteilungsabsichten selbstandig, sach- und adressa-I un
tengerecht vor allem schriftlich darstellen | d
si-
' tua
I tio
| ns
| an-
1 ge-
1 me
I ss
1 en
I pla
I ne
. n

e e e b e e e e e e e e e e e e e e e e e omm e .

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Sachbuch- und Lexikonausziige, Auszlige aus Fachaufsatzen;
Kommentar, Leserbrief
Medial vermittelte Texte: Auszige aus TV-Dokumentationen (z.B. Dok. z. Thema Algérie/Maroc
sow1e Sﬁlelﬂlmen (z B. Parls_/e talme oder Entre les mum_) — e e e e e e

Projekte und Facherubergrelfendes / blllnguales Arbeiten
Projekte: selbstandige Erarbeitung und kurze Prasentation von landeskundlichen Themen (z.B. Le
Maghreb) oder Filmen/Blichern

Lernerfolgsiiberpriifungen
Klausur: Textanalyse, produktionsorientiertes Arbeiten
Miindliche Priifung als Klausurersatz: dialogisches Sprechen: Einstellungen und Meinungen in
einer Diskussion verdeutlichen
Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatiktberprifungen (Wortfelder s. oben),
Prasentation langfristiger Aufgaben (Buch-, Filmvorstellung, sprachliche Bewaltigung von
Rollenspielen)
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Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q2 LK-Profil)
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Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q2 LK-Profil)

Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Leistungskurs — Q2: UV I
Kompetenzstufe B2 des GeR

Identités, questions et probléemes existentiels
Gesamtstundenkontingent: ca. 50 Std.

I
Interkulturelle kommunikative Kompetenz 1 Sprach

T
1

I+ Orientierungswissen: in Bezug auf die Themenfelder existentialistischer ~ be-

I Konzeption des Menschen, Freiheit und Verantwortung, Lebensentwiirfe; wusst-
I im Vergleich erweitern und festigen I heit
1¢ Einstellungen und Bewusstheit: sich kritisch und vergleichend mit realen
|
1
|
|
1

und fiktiven, fremd- und eigenkulturellen Werten und Strukturen, ® l(rea-
auseinandersetzen mit  Blick auf existentielle Fragestellungen undI €
< Entwiirfe L
o e Verstehen und Handeln: Perspektivwechsel vornehmen, eigene IKtl=
o E existentielle Erfahrungen und Sichtweisen mit denen der BezugskulturI \ée)
.g 2 differenziert vergleichen und problematisieren. : ziee-h
Y I ——————————————————————————— -
> 2‘ I Funktionale kommunikative Kompetenz I un-
c
£ & 1 Horverstehen/Hér-Sehverstehen: Filmen wie Je vais bien, ne ten fais 1 96N
2o pas wesentliche Informationen global und selektiv entnehmen, I ZWI-
25 1 Handlungsabléufe und die Gesamtaussage erschlieBen und in den ;  sche
% I Kontext einordnen, die Darstellung von Figuren in Spielfilmen erschlieen n
g g * Leseverstehen: aus Sachtexten, hier besonders philosophischen Texten | Spra
2T Informationen entnehmen und diese verknlpfen; aus literarischen Texten . ch-
£ © : Hauptaussagen erschlielen (z.B. Auszlige aus Sartre: Huis clos oder : und
S5 | Camus : L’étranger oder Le mythe de Sysiphe) | Kul-
c = -
N TS E’l o Schreiben: argumentativ eigene und fremde Standpunkte begriinden I tur:é_
S R6& 5, (Kommentar), im Rahmen des kreativen Schreibens Modelltexte nutzen | 20-
‘g B g EI und eigene Texte verfassen (Leserbrief, Buchkritik, Filmbesprechung) I me-
235G Sprechen : Problemstellungen und Handlungsweisen darstellen und dazu
c 5 O] 1 nen
3 2 = gl Stellung nehmen, Erfahrungen, Meinungen und eigene Positionen I re-
£ o 8 o prasentieren und in Diskussionen einbringen I flek-
é’ é g %I Verfiigen iiber sprachliche Mittel: I tier-
9 85 .97| e Wortschatz: Wortfelder zu existentialisme, liberté und responsabilité und I en,
B S *g’ _(-% I'absurde, philosophische Begrifflichkeiten wie mauvaise foi, liberté, e im
n (g @ '}7,' responsabilité etc.; Redemittel zur Textanalyse und zur strukturierten : Rah-
Q5 %' Argumentation in Gesprachen anwenden ! men
g2 2' e Grammatische Strukturen: Revision Gerundial- und I von
© S g' _ _Partizipialkonstruktionen, Subjonctif | | Dis-
55 ol I kus-
s o ol I sio-
5 02| I nen
2 S §| I und
2acl 1 Rok
5 © en-
35 g: Text- und Medienkompetenz : spie-
'E IC ‘g, e besprechender Umgang: unterschiedliche Texte vor dem Hintergrund len
25 E ihres spezifischen kommunikativen, philosophischen und kulturellen den
© ol |
g c X, Kontexts verstehen, analysieren und kritisch reflektieren sowie wesentlicheI Spra
<y gl Textsortenmerkmale beachten (Erzéhlungen, Theaterstiicke, | chge
23 S Erfahrungsberichte, (philosophische) Sachtexte) brau
%’ S "g',' e (gestaltender Umgang: Internetrecherche zu philosophischen Themen, ! ch
o 5o zeithistorischen Ereignissen, Texte kreativ (um-)gestalten I be-
S o Ol | wus
[2]
205 ,
c 2 gl | ad-
o< LLI I res-
| 1 sa-




Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q2 LK-Profil)

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Sachbuch- und Lexikonausziige, Auszlige aus Fachaufsatzen;
Kommentar, Leserbrief

Projekte und Facheriibergreifendes / bilinguales Arbeiten

(z.B. Sartre/de Beauvoir und Camus) oder Filmen/Blichern

_Mb'gllicﬂkeﬂanﬁic@rﬁﬂergeif&nd&n Arbeitens: Philosophie (E_xist@tialsm&s)
Lernerfolgsiiberpriifungen

Klausur: Textanalyse, produktionsorientiertes Arbeiten

einer Diskussion/Rollenspiel verdeutlichen

Prasentation langfristiger Aufgaben (Buch-, Filmvorstellung, sprachliche Bewaltigung von
Rollenspielen)

Medial vermittelte Texte: Auszlige aus TV-Dokumentationen (z.B. Dokumentationen zum Thema
Sartre und Simone de Beauvoir sowie Albert Camus und Spielfilmen (z.B. Je vais bien, ne t’en fais

P9 o e = e e e e = = = —

Projekte: selbstandige Erarbeitung und kurze Prasentation von philosophischen Vertretern Figuren

Miindliche Priifung als Klausurersatz: dialogisches Sprechen: Einstellungen und Meinungen in

Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatikiberpriifungen (Wortfelder s. oben),
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Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben - neu einsetzende Fremdsprache (Q1)

Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Neu einsetzende Fremdsprache - Q1: UV |
Kompetenzstufe A2 des GeR

«Emotions — ma famille, mes amis, ’'amour et moi»

Gesamtstundenkontingent: ca. 40 Std.

Sprachlernkompetenz

kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte im Bereich des Sprechens bearbeiten

durch Erproben sprachlicher Mittel zur Wiedergabe von indirekter Rede und zum Ausdruck von zukiinftigen Handlungen die
eigene Sprachkompetenz festigen und erweitern und in diesem Zusammenhang die in anderen Sprachen erworbenen

Kompetenzen nutzen

eine geeignete Rezeptionsstrategie zur ErschlieBung von medial vermittelten Texten auswahlen

Grammatiken und Woérterbiicher fiir das eigene Sprachenlernen nutzen

1
Interkulturelle kommunikative Kompetenz I

e Orientierungswissen: in Bezug auf die Themenfelder:
familiare Beziehungen, Freundschaf’(en,I
Liebesbeziehungen, emotionale Konflikte, Versuchungen im
Alltag erweitern und festigen

¢ Einstellungen und Bewusstheit: sich der eigenen

Wahrnehmungen und Einstellungen bewusst werden, sie in
Frage stellen und in Bezug zu anderen realen und fiktiven,
fremd- und eigenkulturellen Werten und Strukturen setzen

¢ Verstehen und Handeln: eigene Lebenserfahrungen und

Sichtweisen mit denen frankophoner Heranwachsender
vergleichen und sich dabei in Denk- und Verhaltensweisen
des Gegenlbers hineinversetzen und angemessen

| _ kommunikativ reagieren I

Funktionale kommunikative Kompetenz I

|

e Hor-/Hor-Sehverstehen: Filmszenen und Liedern zuml
Thema Familie, Freundschaft und Liebe Hauptaussagen)|
aber auch Einzelinformationen entnehmen; einen fir ihr
Verstehensinteresse geeigneten Zugang und!
Verarbeitungsstil auswahlen |

e Sprechen: in informellen Gesprachen zu Familien-, Llebes-
und Freundschaftsbeziehungen Erfahrungen, Erlebnisse und'
Geflihle einbringen; Meinungen und eigene Positionen!
vertreten und begriinden; sich nach entsprechended
Vorbereitung in Rollenspielen an Gesprachen beteiligen; diel
eigene Lebenswelt, Ereignisse, Interessen und Standpunktel
darstellen, ggf. kommentieren und von Erlebnissen,l
Erfahrungen und Vorhaben berichten |

Verfiigen liber sprachliche Mittel: |

|
e Wortschatz: einen thematischen Wortschatz zur,

Kommunikation im privaten Kontext sowie grundlegendes,
Textbesprechungsvokabular zur Auseinandersetzung mit;
verschiedenen Medien zielorientiert nutzen; die franzGsische;
Sprache als Arbeitssprache verwenden I
e Grammatische Strukturen: grammatische Strukturen zur
Wiedergabe von indirekter Rede / zum Ausdruck von,
zukunftigen Handlungen verwenden I

Text- und Medienkompetenz I

o besprechender Umgang: Zeitungs- bzw,
Zeitschriftenartikel, Statistiken und Filmszenen vor dem
Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und
kulturellen Kontexts verstehen, analysieren und kritisch
reflektieren sowie wesentliche Textsortenmerkmale und

filmische Gestaltungsmittel beachten |

Sprachbe-
wusstheit

Uber
Sprache
ge-
steuerte
Beein-
fluss-
un-
gsstra-
tegien
erken-
nen und
be-
schrei-
ben

den
Sprach-
ge-
brauch
reflek-
tiert an
die
Erfor-
dernis-
se der
Kommu-
nika-
tionssi-
tuation
anpas-
sen,
indem
sie ihre
Kommu-
nikation
weitge-
hend
bedarfs-
gerecht
und
sicher
planen
und ihre
Kommu-
nika-
tions-
proble-
me
zuneh-
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Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben - neu einsetzende Fremdsprache (Q1)

o, & | o gestaltender Umgang: nach Vorgabe von Modellen zur rsne?tr:-d
5225229 | kreativen Auseinandersetzung mit  verschiedenen g
COGFEBTS5E [ i ; standig

= PO NTIx Ausgangstexten Dialoge, innere Monologe und Br|efe| behe
. I entwerfen | peh -

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Bild-Textkombinationen, Statistiken, Zeitungs- bzw. Zeitschriftenartikel
Medial vermittelte Texte: Chanson, z.B. Zaz, Je Veux / Bénabar, Tu peux compter sur moi
Auszﬂge aus Spielfilmen, z.B. Les Intouchables / LOL

Projektvorhaben

Projekte: selbstandige Erarbeitung und kurze Prasentation eines Liedes zum Thema / eines
Charakters in einer Filmszene

Moglichkeiten facheriibergreifenden Arbeitens: Padagogik (Entwicklung, Sozialisation und
Identitat im Jugendalter)

Lernerfolgsuberpriifungen

Miindliche Priifung (als Klausurersatz): monologisches Sprechen: Bildbeschreibung und
Bildaussage erschliefien

dialogisches Sprechen : Einstellungen und Meinungen in

einer Diskussion/Rollenspiel vertreten
Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatikiiberpriifungen
(Wortfelder etc.)
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Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben - neu einsetzende Fremdsprache (Q1)

Schwerpunkte der Unterrichtsarbeit / des Kompetenzerwerbs

Neu einsetzende Fremdsprache — Q1: UV IV
Kompetenzstufe A2 des GeR

«Etre beur / beurette en France»

Gesamtstundenkontingent: ca. 40 Std.

Sprachlernkompetenz

kontinuierlich eigene Fehlerschwerpunkte im Bereich des besprechenden Umgangs mit Texten bearbeiten

durch Erproben sprachlicher Mittel zur Formulierung von Hypothesen und Wiinschen die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern und in diesem Zusammenhang die in anderen Sprachen erworbenen Kompetenzen nutzen

eine geeignete Rezeptionsstrategie zur ErschlieBung einer Ganzschrift auswahlen

Grammatiken und Wérterblicher fiir das eigene Sprachenlernen und das Internet zur Informationsbeschaffung nutzen

eine Prasentation selbstandig und kooperativ planen, umsetzen und evaluieren

themenbezogene Kenntnisse und Methoden aus gesellschaftswissenschaftlichen Fachern selbstandig und sachgerecht nutzen

1 1

: Interkulturelle kommunikative Kompetenz : Sprach-
I o Orientierungswissen: in Bezug auf die Themenfelder I bewusst-
I ; ; Do ! I .

I Koloniale Vergangenheit, Immigration und Integration, culture | heit

: banlieue erweitern und festigen : . sorac
| ® Einstellungen und Bewusstheit: sich vor dem Hintergrund | hﬁche
: der eigenen Kultur mit kulturellen Unterschieden und damit : Nor-

I verbundenen Chancen und Herausforderungen auseinander | mab-
I setzen und Toleranz entwickeln I weich
| * Verstehen und Handeln: sich aktiv in Denk- und I

| Verhaltensweisen von Menschen aus dem maghrebinischen | un-

' Kulturraum hineinversetzen und davon ausgehend ' gen

I Lo TS : 59 I und

: Verstandnis, kritische Distanz (auch zur eigenen Kultur) und / : Varie-
|-oder Empathie fur den anderen entwickeln ___________ I titen
: Funktionale kommunikative Kompetenz : des

: e Hor-/Hor-Sehverstehen: einem Rap Gesamt- und I Sprac
| Einzelaussagen entnehmen und dabei wesentliche : hge-

[ Einstellungen der Interpreten erfassen; einen fur ihr [ bra.uc
: Verstehensinteresse geeigneten Zugang und : 25 n

| Verarbeitungsstil auswahlen I er

: o Leseverstehen: Auszigen aus einer literarischen Ganzschriftl t?an—

| wesentliche thematische Aspekte entnehmen und diese in | lieue
: den Kontext der Gesamtaussage einordnen : er-

|  Schreiben: unter Beachtung grundlegender I ken-

I textsortenspezifischer Merkmale folgende Formen des : nen

I textanalytischen und kreativen Schreibens anwenden: I und

I Resuimee, Charakterisierung, Fortsetzung eines Textes, I be-

| . . | nen-

I innerer Monolog, Tagebucheintrag, Klappentext I nen

| |

I Verfiigen iiber sprachliche Mittel: I ¢ B,e-

1 1 zieh-
: o Wortschatz: einen thematischen Wortschatz in Bezug auf die= un-

I Themenfelder Koloniale Vergangenheit, Immigration und I gen

: Integration, culture banlieue sowie grundlegendes : zZwi-

I Textbesprechungs- und Textproduktionsvokabular I schen
| zielorientiert nutzen 1 Sprac
I e Grammatische Strukturen: grammatische Strukturen zum I hver-
| Ausdruck von Winschen und Bedingungen, zur Verwendung | wen-
I von Infinitivkonstruktionen sowie zur Fragestellung I dung-
| verwenden | und
{___________________,_ __________________ I kultur-
| Text- und Medienkompetenz | ellem
: o besprechender Umgang: Ausziigen aus einer Iiterarischeni Hin-

! Ganzschrift vor dem Hintergrund ihres spezifischen) ter-

I kulturellen Kontexts die Gesamtaussage, Hauptaussagenl grund
I sowie wichtige Details entnehmen und diese wiedergebenl Egn-
: und zusammenfassen; grundlegende Verfahren derd nen

I Textanalyse / -interpretation anwenden; grundlegendei , (iper

: sprachlich-stilistische  Gestaltungsmittel sowie géngigeI Spra-
I gattungs- und textsortenspezifische Merkmale erfassen,l che
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Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben - neu einsetzende Fremdsprache (Q1)

unter Berilcksichtigung ihres Welt- und soziokulturellenl
Orientierungswissens zu den Aussagen des jeweiligen=
Textes Stellung beziehen I

gestaltender Umgang: nach Vorgabe von ModellenI
einfache Textsortenwechsel an literarischen TextenI
vornehmen sowie einfache Verfahren zur kreativenl
Auseinandersetzung mit Comics und Bildern anwenden I
kritisch-reflektierte Auseinandersetzung: das Internet fir
Recherchen zur kolonialen Vergangenheit Frankreichsi
nutzen; Arbeitsergebnisse und Mitteilungsabsichten sach-I
und adressatengerecht darstellen
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Konkretisiertes Unterrichtsvorhaben - neu einsetzende Fremdsprache (Q1)

Texte und Medien
Sach- und Gebrauchstexte: Sachbuch- und Lexikonausziige, Bild-Textkombinationen, Statistiken,
Zeitungsartikel
Literarische Texte: Roman, z.B. Benameur, Samira des Quatre-Routes
Medial vermittelte Texte: Rap (+ Clip), z.B. GRAND CORPS MALADE, Saint-Denis | Roméo kiffe
Juliette
Kurzfilm, z.B. Paris, je t'aime - Quais de Seine

Projektvorhaben
Méogliche Projekte: Erstellen einer Prasentation zu historischen Ereignissen / Personlichkeiten in der
Kolonialgeschichte Frankreichs

Méglichkeiten facheribergreifenden Arbeitens: Geschichte (Kolonialismus Frankreichs),
Sozialwissenschaften (Bedingungen gesellschaftlicher Strukturen, Kulturspezifika), Erdkunde (sozialer
Wohnungsbau, Urbanismus)

Lernerfolgsiiberpriifungen
Schriftliche Klausur: commentaire dirigé (compréhension, analyse, commentaire oder
produktivgestaltende Aufgabe)

Sonstige Leistungen: integrierte Wortschatz- und Grammatiktlberprijfungen
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2.2 Grundsatze der methodischen und didaktischen Arbeit im

Franzosischunterricht

In Absprache mit der Lehrerkonferenz sowie unter Berlicksichtigung des Schulprogramms hat die
Fachkonferenz X die folgenden fachmethodischen und fachdidaktischen Grundsatze beschlossen. In
diesem Zusammenhang beziehen sich die Grundsatze 1 bis 14 auf facherilibergreifende Aspekte, die
auch Gegenstand der Qualitdtsanalyse sind, wahrend die Grundsatze 15 bis 25 fachspezifisch
angelegt sind.

Uberfachliche Grundsdtze:

1.) Geeignete Problemstellungen zeichnen die Ziele des Unterrichts vor und bestimmen die
Struktur der Lernprozesse.

2.) Inhalt und Anforderungsniveau des Unterrichts entsprechen dem Leistungsvermogen der
Schuler/innen.

3.) Die Unterrichtsgestaltung ist auf die Ziele und Inhalte abgestimmt.

4.)  Medien und Arbeitsmittel sind schilernah gewabhlt.

5.) Die Schiiler/innen erreichen einen Lernzuwachs.

6.) Der Unterricht fordert eine aktive Teilnahme der Schiiler/innen.

7.) Der Unterricht fordert die Zusammenarbeit zwischen den Schiilern/innen und bietet ihnen
Moglichkeiten zu eigenen Losungen.

8.) Der Unterricht bericksichtigt die individuellen Lernwege der einzelnen Schiiler/innen.

9.) Die Schiler/innen erhalten Gelegenheit zu selbststindiger Arbeit und werden dabei
unterstutzt.

10.) Der Unterricht fordert strukturierte und funktionale Partner- bzw. Gruppenarbeit.

11.) Der Unterricht fordert strukturierte und funktionale Arbeit im Plenum.

12.) Die Lernumgebung ist vorbereitet; der Ordnungsrahmen wird eingehalten.

13.) Die Lehr- und Lernzeit wird intensiv fir Unterrichtszwecke genutzt.

14.) Es herrscht ein positives padagogisches Klima im Unterricht.

Fachliche Grundsdtze:

15.) Prinzip der Einsprachigkeit: Der Unterricht ist in der Regel funktional einsprachig zu gestalten.
Eine einsprachige Unterrichtsgestaltung ist jeweils entsprechend dem Sprachstand der
Schilerinnen und Schiiler fir alle Formen der mitteilungsbezogenen Kommunikation,
einschlieBlich der unterrichtlichen Arbeits- und Handlungsanweisungen anzustreben.
(Metareflexion, Grammatik, Sprachmittlung, Unterrichtsékonomie etc)

16.) Prinzip der Authentizitdt: Der Franzosischunterricht ist so zu gestalten, dass er alle
Moglichkeiten einer authentischen Kommunikation in der Fremdsprache nutzt, indem

a) Unterrichtssituationen geschaffen werden, die es den Schilerinnen und Schilern
ermoglichen, ihre eigenen Interessen, Bedirfnisse und Meinungen in der Fremdsprache
einzubringen,

b) der unmittelbare Kontakt mit frankophonen Partnern ermaoglicht wird.

c) produktionsorientiert mit franzosischsprachigen Texten verfahren wird.
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d) relevante authentische Themen/Texte fiir die Zielkultur gewahlt werden.

17.) Prinzip der Variabilitat der Methoden und Unterrichtsverfahren: Schilerinnen und Schiler
missen eine Vielzahl an TexterschlieBungsverfahren im Umgang mit franzdsischsprachigen
Texten und Medien kennenlernen. Im Sinne der Starkung des selbstiandigen und kooperativen
Lernens ist ein regelmaRiger Einsatz der verschiedenen Sozialformen und Methoden notwendig.

18.) Prinzip der Interaktion: Die Integrierung des Spracherwerbs in einen Lernprozess, der
gleichzeitig den Erwerb interkultureller Lerninhalte, von Techniken der TexterschlieBung und der
Textproduktion sowie von Methoden des selbstdndigen Arbeitens zum Ziel hat, unterstitzt die
Aufnahme, Speicherung, Vernetzung und Abrufbarkeit der gelernten sprachlichen Elemente ;
umgekehrt sind die Intensitat des interkulturellen Lernens und der Erwerb der Fahigkeit des
selbstandigen Umgangs mit Texten und Medien abhdngig von der Entwicklung des
Sprachbewusstseins und der kommunikativen Fertigkeiten.

19.) Prinzip der Lernokonomie: Das Prinzip der Lerndkonomie wird dann verfolgt, wenn sich der
Lernprozess an dem Bedirfnis der Schilerinnen und Schiler nach kognitivem und
systematischen Lernen und Verstehen orientiert, wenn die Motivation der Lerngruppen durch
Texte und Materialien erfolgt, die sich an deren Interessen und zukinftigen
Entwicklungsperspektiven orientieren und wenn das bereits bei der Lerngruppe ausgebildete
Wissen Uiber Sprachen beriicksichtigt wird.

20.) Prinzip der Handlungsorientierung: Das Prinzip der Handlungsorientierung wird dann verfolgt,
wenn dem Schiiler im Fremdsprachenunterricht ausreichend Gelegenheit zum aktiven
Sprachgebrauch gegeben wird. Eine konsequente Handlungsorientierung legt das
Schwergewicht im Rahmen des Unterrichts stdrker auf die Sprachproduktion als auf die
Sprachrezeption.

21.) Prinzip der Lerner- und Prozessorientierung: Handlungsorientierung erfordert eine gewisses
MaR an Selbstindigkeit von den Schilerinnen und Schiilern und zielt darauf ab, diese
Selbstandigkeit weiter zu entfalten. Ein lernerorientierter Franzosischunterricht muss die
Schilerinnen und Schiiler bei der Planung einer Unterrichtseinheit mit einbeziehen, von ihrer
Textwahrnehmung ausgehen und bei divergenten Interpretationen auch auf entsprechende
Textstellen  zurlickgreifen sowie zu einer begriindeten Auseinandersetzung mit
Interpretationsmoglichkeiten fiihren.

22.) Prinzip der Ganzheitlichkeit: Ganzheitlichkeit stellt eine notwendige Erganzung zu den Prinzipien
der Handlungs-, Lerner- und Prozessorientierung dar, wobei allerdings die analytische
Durchdringung ebenfalls einen notwendigen Bestandteil des Franzésischunterrichts ausmacht.
Das Prinzip der Ganzheitlichkeit betont die Berlicksichtigung affektiver und korperlicher Aspekte
beim Lernen, wobei ganzheitliches Lernen als Lernen mit allen Sinnen verstanden wird.

23.) Prinzip der Kommunikationsorientierung: Die mindliche Kommunikation muss gestarkt
werden. Ziel muss ein flissiges und differenziertes mindliches Ausdruckvermoégen der
Schilerinnen und Schiler sein. Sie missen im Unterricht die Fahigkeit erwerben,
Gesprachskontakte zu knlipfen und aufrechtzuerhalten, Sprechabsichten durch den stimmigen
Gebrauch von Redemitteln zu realisieren und ihre AuRerungen verstandlich zu machen.

24.) Prinzip der Spracherwerbsorientierung: Das Prinzip der Spracherwerbsorientierung setzt
voraus, dass die Aneignung einer Fremdsprache in einer nicht festgelegten Abfolge von Phasen
verlauft, die nicht unbedingt parallel zum schulischen Grammatikprogramm anzusetzen sind.
Der Franzoésischunterricht muss sich an den Phasen des Spracherwerbs orientieren, indem z.B.
Schwerpunkte bei der reduzierten Vermittlung des Grammatikstoffs gesetzt werden.
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25.) Prinzip des selbstdndigen Sprachenlernens: Das Prinzip des selbstandigen Sprachenlernens
verfolgt das Ziel, dass die Schilerinnen und Schiiler selbstandig auf Fachmethoden zugreifen und
ihr Sprachenlernen nach dem Prinzip der Mehrsprachigkeit ausrichten

55



Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung

2.3 Grundsatze der Leistungsbewertung und
Leistungsriickmeldung

Auf der Grundlage von § 48 SchulG, § 13 APO-GOSt sowie Kapitel 3 des Kernlehrplans Franzdsisch hat
die Fachkonferenz im Einklang mit dem entsprechenden schulbezogenen Konzept die nachfolgenden
Grundséatze zur Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung beschlossen. Die nachfolgenden
Ausfiihrungen stellen verbindliche Absprachen der Fachkonferenz Franzdsisch dar. Die
Bewertungskriterien fiir eine Leistung und die Priifungsmodalititen der jeweiligen Uberpriifungsform
werden den Schiilerinnen und Schiilern zu Beginn des Quartals angegeben.

2.3.1 Beurteilungsformen

... der schriftlichen Leistung

e Klausuren
e Schriftliche Ubungen (begrenzt auf 30 Minuten, maximal 2 pro Schulhalbjahr)

e Anfertigen von schriftlichen Ausarbeitungen (z.B. Zusammenfassungen von Buchkapiteln,
Charakterisierungen von Protagonisten, Vertiefungen von Randthemen, etc)

... der sonstigen Mitarbeit

e Teilnahme am Unterrichtsgesprach (Sachbezug, Eigenstandigkeit, Kooperation)
e Prasentation von Hausaufgaben und Mitarbeit an deren Auswertung

e Teilnahme und Moderation an bzw. von Diskussionen

e Prasentation von Ergebnissen aus Partner- oder Gruppenarbeiten und Projekten

e Erstellen von themenbezogenen Dokumentationen (z.B. Lesetageblicher, Portfolios, Plakate,
Materialien fir eine ,, dropbox”, verschiedene Protokolle)

e Prasentationen (z.B. Referate, Lesungen, szenische Darstellungen)

e miindliche Uberpriifungen
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2.3.2 Absprachen zu schriftlichen Leistungsiiberprifungen

Die Fachkonferenz legt fiir die unterschiedlichen Uberpriifungsformen im Beurteilungsbereich
,Schriftliche Arbeiten/Klausur” folgende zu beriicksichtigende Teilkompetenzen fest:

Hér-/ Zusatzliche
: : . Sprach-
Zeitpunkt Schreiben Lesen Hérseh- Sprechen . Bemer-
mittlung
verstehen kungen
EF
1. Quartal X X
2. Quartal X X X
mundliche Prifung
anstelle einer
Klausur;
3. Quartal abhangig vom
X Gesprachsimpuls
evtl. auch
eine/mehrere
weitere
Teilkompetenzen.
4. Quartal X X X
Q1
1. Quartal X X
mindliche Priifung
anstelle einer
Klausur;
abhangig vom
Gesprachs-
2. Quartal X X X impuls evtl.
auch eine
weitere
Teilkompetenz
3. Quartal X Ggf. Facharbeit
4. Quartal X X X
Q2
1. Quartal X X X
2. Quartal X X X
3. Quartal Klausur unter
X X X Abitur-
bedingungen
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. Verfligen
A1) Sprach Uber
. Schreiben Lesen Horseh- Sprechen p .
Zeitpunkt mittlung sprachliche
verstehen .
Mittel
EFneu
1. Quartal
X X X
2. Quartal
X X X
3. Quartal
X X X
4, Quartal
X X X
Qlneu
1. Quartal X X X
mindliche
Prifung anstelle
einer Klausur;
abhéngig vom
2. Quartal X Gesprachs-impuls
evtl. auch eine
weitere
Teilkompetenz
3. Quartal X X X Ggf. Facharbeit
4, Quartal X X X
Q2neu
Ausnahme gemafR
1. Quartal X X KLP
2. Quartal X X X
Klausur unter
3. Quartal X X X Abitur-

bedingungen
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2.3.3 Beurteilungskriterien

Ubergeordnete Kriterien:

Bei den Leistungseinschatzungen haben kommunikativer Erfolg und Verstandlichkeit Vorrang vor der

sprachlichen Korrektheit. Bei der Beurteilung schriftlicher Leistungen kommt dem Bereich Sprache
ein hoherer Stellenwert zu als dem Bereich Inhalt.

Die Leistungsbewertung bezieht alle Kompetenzbereiche ein und beriicksichtigt bezogen auf die

jeweilige Niveaustufe alle Anforderungsbereiche gleichermaRen.

Die folgenden allgemeinen Kriterien gelten sowohl fiir die schriftlichen als auch fiir die sonstigen
Formen der Leistungsiiberpriifung:

Sprachlernkompetenz

Reflexion (iber das eigene Vorgehen beim Lésen von Aufgaben, Anwendung von Sprech- und
Verstandigungsstrategien

die Leistung des Einzelnen in der Gruppe sowie kooperative Lernbeitrage
Sachbezogenes Engagement und Konzentriertheit

Selbstandige Evaluation / Teilnahme an Fremdevaluation

Aufgabenerfiillung/Inhalt

Gedankenvielfalt

Sorgfalt und Vollstéandigkeit

Sachliche Richtigkeit

Nuancierung der Aussagen

Selbststandigkeit und Schlussigkeit/Stringenz

Umfang und Relevanz (Textbezug) des eingebrachten Wissens
Nuancierung der Aussagen

Prazision

Sprache/Darstellungsleistung

Koharenz und Klarheit
Kommunikationsbezogenheit

Okonomie und Priagnanz durch Anwendung themenbezogenen Wortschatzes und der fiir die
Realisierung der Mitteilungsabsichten Strukturen

Treffsicherheit, Differenziertheit
Korrekte Anwendung von: Idiomatik, Sprachregister, Sprachniveau
Abwechslungsreichtum und Flexibilitat

Konsequenz und Kompetenz in der Anwendung der Zielsprache
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Kompetenzorientierte Kriterien?:

Fir die Uberprifung einzelner funktional kommunikativer Teilkompetenzen in den
Beurteilungsbereichen Klausuren und Sonstige Mitarbeit werden folgende Kriterien angewendet:

2 Die Ubrigen Kompetenzbereiche sind bei der Leistungsbewertung sowie der —riickmeldung
angemessen zu bericksichtigen.
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Sprachproduktion
Schreiben Sprechen
An Gespréchen teilnehmen Zusammenhéngendes Sprechen
Themenbezogenheit und Mitteilungswert e |Initiative bei der Gesprachsfiihrung Ideenreichtum, e Themenbezogenheit und Mitteilungswert

logischer Aufbau
Ausdrucksvermogen
Verstandlichkeit
Formale Sorgfalt

Spontaneitat, Risikobereitschaft in den Beitragen
Frequenz, Kontinuitat und Qualitat der Unterrichtsbeitrage
Korpersprache, d. h. Mimik, Gestik, Blickkontakt
Situationsangemessenheit

Themenbezogenheit und Mitteilungswert

phonetische und intonatorische Angemessenheit
Ausdrucksvermogen

Verstandlichkeit und sprachliche Korrektheit

logischer Aufbau

phonetische und intonatorische Angemessenheit
Ausdrucksvermogen

Verstandlichkeit und sprachliche Korrektheit

Art der Prasentation, z. B. Anschaulichkeit, Sprechtempo,
Kérpersprache

Sprachmittlung

Miindliche Form der Sprachmittlung

e  Kommunikationsfahigkeit
e  Situations- und Adressatengerechtheit
e inhaltliche Angemessenheit

e Vollstandige Wiedergabe der relevanten Informationen

° Kérpersprache, d. h. Mimik, Gestik, Blickkontakt

e  sprachliche Angemessenheit bezogen auf die Ausgangs- und Zielsprache

e  ggf. Formulierung kulturspezifischer Erlauterungen

Schriftliche Form der Sprachmittlung

inhaltliche Angemessenheit

Vollstandige Wiedergabe der relevanten Informationen

Adressaten- und Textsortengerechtheit

eine der Aufgabenstellung entsprechende Form der Darstellung

(]
(]
e sprachliche Angemessenheit bezogen auf die Ausgangs- und Zielsprache
[ ]
[ ]
[ ]

ggf. Formulierung kulturspezifischer Erlauterungen

Horverstehen und Hor-Sehverstehen

Leseverstehen

e inhaltliche Richtigkeit

e Vollstandigkeit entsprechend der Aufgabenstellung

inhaltliche Richtigkeit

Vollstandigkeit entsprechend der Aufgabe

e Art der Darstellung des Gehérten/des Gesehenen entsprechend der e Artder Darstellung des Gelesenen entsprechend der Aufgabe

Aufgabe

(Bewertungsschwerpunkt: Rezeptionsleistung)

(Bewertungsschwerpunkt: Rezeptionsleistung)

Sprachrezeption
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Fir die unterschiedlichen zu tberpriifenden Teilkompetenzen im Beurteilungsbereich Schriftliche
Arbeiten/Klausur werden ab der Qualifikationsphase jeweils differenzierte Bewertungsraster
verwendet, die gemeinsam mit den Schilerinnen und Priflingen im Unterricht besprochen werden
(Beispiele s. Anhang). Bei der Gesamtbewertung kommt dem Beurteilungsbereich Sprache im
Vergleich zum Inhalt ein hoheres Gewicht zu.

Spatestens fiir die schriftliche Arbeit vor der zentralen Abiturklausur werden fiir die Bewertung der
sprachlichen Leistung die Vorgaben des MSW ,Kriterielle Bewertung des Bereichs ‘Sprachliche
Leistung / Darstellungsleistung’ im Zentralabitur (Fachspezifische) Konkretisierungen der
Bewertungskriterien” angewandt.

2.3.4 Grundsatze der Leistungsriickmeldung und Beratung

Die Leistungsriickmeldung erfolgt zeitnah in miindlicher und schriftlicher Form. Sie ist entsprechend
der abgepriiften Kompetenzen auch kompetenzbezogen anzulegen. Fir die Kennzeichnung von
sprachlichen NormverstoRen werden vereinbarte Fehlerbezeichnungen verwendet (s. Anhang).

e [ntervalle

Nach jeder Leistungsiiberpriifung im Beurteilungsbereich Klausuren/Miindliche Priifungen
gibt die Fachlehrerin oder der Fachlehrer in schriftlicher Form eine Note, die begriindet wird.

Die Note fir den Beurteilungsbereich ,Sonstige Mitarbeit“ wird den Schiilerinnen und
Schilern mindestens einmal im Quartal mitgeteilt und erldutert. Die unterrichtende Lehrkraft
bildet sich allerdings nach Mdglichkeit alle 4 bis 6 Wochen ein zusammenfassendes Urteil
Uber die im Unterricht erbrachten Leistungen und kommuniziert dieses Urteil auch den
Schilerinnen und Schiilern.

e Formen

Die Leistungsriickmeldung besteht aus einer differenzierten schwerpunktmaRigen
miindlichen oder schriftlichen Darstellung der Vorziige und Schwachen der Leistung in den
beiden Beurteilungsbereichen Sprache und Inhalt. Die Leistungsrickmeldung ist so
anzulegen, dass die Kriterien flr die Notengebung der Lernerfolgsiberprifung den
Schiilerinnen und Schiilern transparent sind. Die jeweilige Uberpriifungsform soll den
Lernenden auch Erkenntnisse tber die individuelle Lernentwicklung ermdglichen.

Die Note im Beurteilungsbereich ,Sonstige Mitarbeit” wird von der unterrichtenden Lehrkraft
unabhangig von der Teilnote im Bereich , schriftliche Arbeiten” festgelegt. Sie wird ermittelt,
indem die Mitarbeit in Form von Listen durch Noten oder qualifizierende und
guantifizierende Symbole festgehalten wird.

e individuelle Lern-/Férderempfehlungen im Kontext einer schriftlich zu erbringenden Leistung:

Die Beurteilung von Leistungen wird mit der Diagnose des erreichten Lernstands und
individuellen Hinweisen fiir das Weiterlernen verbunden. Dazu kénnen auch Hinweise zu
erfolgversprechenden individuellen Lernstrategien gehoren.

Eine nachhaltige Fehlerprophylaxe bei schriftlichen Leistungen kann beispielsweise durch das
Ausfillen von Fehlerkorrekturgittern erreicht werden, um die Berichtigungskompetenz der
Schilerinnen und Schiiler nachhaltig zu verbessern.
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2.4 Lehr- und Lernmittel

In Ubereinstimmung mit den in Kapitel 2.2 formulierten Grundsitzen der methodischen und
didaktischen Arbeit im Franzosischunterricht sowie in Anlehnung an den Kernlehrplan gelten fir die
Auswahl der Lehr- und Lernmittel folgende Prinzipien:

schiilernahe, motivationsférdernde Auswahl von Medien und Arbeitsmitteln

- Bericksichtigung individueller Interessen und Bediirfnisse

- Authentizitat, Aktualitat und interkulturelle Bedeutsamkeit der Themen und Texte
- hinreichende sprachliche sowie inhaltliche Komplexitat

- Bericksichtigung verschiedener Gattungen

- Orientierung an curricularen Vorgaben

Die Fachschaft Franzosisch setzt folgende Lehr- und Lernmittel verbindlich ein:

Einfihrungsphase GK einsprachiges Worterbuch Franzosisch
zweisprachiges Worterbuch Deutsch-Franzoésisch
Oberstufengrammatik Franzosisch

Einflihrungsphase GK neu Lehrwerk N.N. Band 1

- Schiilerbuch

- Grammatisches Beiheft

- Cahier d‘activités (Elterneigenanteil)
einsprachiges Worterbuch Franzdsisch
zweisprachiges Worterbuch Deutsch-Franzoésisch
Oberstufengrammatik Franzosisch

Qualifikationsphase GK / LK | einsprachiges Wérterbuch Franzésisch
zweisprachiges Worterbuch Deutsch-Franzosisch
Oberstufengrammatik Franzésisch

Qualifikationsphase GK neu Lehrwerk N.N. Band 2 + 3

- Schiilerbuch

- Grammatisches Beiheft

- Cahier d‘activités (Elterneigenanteil)
einsprachiges Worterbuch Franzdsisch
zweisprachiges Worterbuch Deutsch-Franzosisch
Oberstufengrammatik Franzésisch

Folgende ergdanzende, fakultative Lehr —und Lernmittel konnen (im Ganzen oder auszugsweise) je
nach Bedarf und abhangig vom jeweiligen Unterrichtsvorhaben im Franzosischunterricht eingesetzt
werden:

Sekundarstufe Il Romane / Theaterstiicke / Drehblicher
Spiel- bzw. Kurzfilme, Videoclips
Audiotexte / Lieder

thematische Dossiers
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Nahere Informationen diesbeziiglich finden sich in Kapitel 2.1 des schulinternen Lehrplans.
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3 Entscheidungen zu fach- und unterrichtsiibergreifenden Fragen

Im Bereich der fachiibergreifenden und facherverbindenden Lernprozesse erarbeiten die
Schiilerinnen und Schiiler durch kooperative Verfahren mit anderen Fachern thematische
Verknipfungen und fachliche Zusammenhange: In projektorientierten Vorhaben kommunizieren und
kooperieren sie mit anderen. Sie lernen die Fremdsprache als Arbeitssprache bei der Lésung von
Aufgabenstellungen in facherverbindenden Projekten zu verwenden. Sie erkennen den
Wechselbezug von Disziplinaritat und weisen diesen in verschiedenen Unterrichtsfachern nach.

3.1. Begriffsklarung

Fachiibergreifender Unterricht findet im Fach selbst statt; er besteht aus dem ,Blick tGber den
Tellerrand” in Gestalt von Exkursen und der Reflexion der fachlichen Fragestellung und ihrer
Plausibilitdt und Grenzen.

Facherverbindender Unterricht besteht in der themen- oder problembezogenen Kooperation zweier
oder mehrerer Facher, wenn es gilt ,quer liegende” Themenstellungen unter verschiedenen
Fachperspektiven und -kategorien zu betrachten und dabei mehr als nur die Summe von Teilen zu
erkennen.

3.2 Vereinbarungen

Im Verlauf der gymnasialen Oberstufe findet mindestens ein facherverbindendes/
fachibergreifendes Projekt statt (ggf. auch im Rahmen von Projekt- oder Methodentagen). Die
Auswahl der Thematik erfolgt nach Absprache zwischen Lehrkraft und Lerngruppe.

3.3 Kriterien der Themenauswabhl :

- Im Fach Franzosisch bieten sich fiir den fachibergreifenden Unterricht in erster Linie Themen
an, die auch zu Fachern des sprachlich-literarisch-kiinstlerischen Aufgabenfeldes gehoren.

- gemeinsame Themen aus dem Bereich der sprachlichen Facher: Behandlung motivgleicher
Texte oder Texte der gleichen Textsorte; Vergleiche zwischen antiken Quellen und modernen
Fassungen; Techniken der TexterschlieBung und Textproduktion.

-  Themen aus dem Bereich Kunst/Musik/Literatur: Behandlung franzdsischer Chansons;
Literaturverfilmungen.

- Themen aus dem Bereich der gesellschaftswissenschaftlichen Facher: die Behandlung von
Epochen aus der franzosischen Geschichte mit weltgeschichtlicher Bedeutung (z.B.
Franzosische Revolution); die Zeit der beiden Weltkriege und der Okkupation; Fragen der
Entwicklungshilfe vor dem Hintergrund des franzosischen, englischen, belgischen und
deutschen Kolonialismus; die Probleme der Immigration und Integration in Frankreich und
Deutschland.

- Themen aus dem Bereich der Facher Religion, Philosophie und P&dagogik: z.B. die
philosophischen Grundlagen der Werke Camus' und Sartres; Rousseaus Emile etc.

- Die Schiler sollen an einer libergreifenden Veranstaltung teilnehmen; Schulen, die keine
Schulprofile (Facherkoppelungen) aufweisen, miissen langfristig planen.

- Facherverbindender Unterricht kann  projektorientiert sein. Facherverbindender
Projektunterricht findet in  Ubergreifenden  Projektveranstaltungen statt. Die
Leistungsbewertung erfolgt im Rahmen der Sonstigen Mitarbeit.

- Der Unterricht im Rahmen des bilingualen Bildungsganges sollte in besonderer Weise
facherverbindend angelegt werden.
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- Problem der Organisation von nicht kurzphasigem facherverbindendem Unterricht, an dem
ein Franzosischkurs beteiligt ist: Franzosisch muss Unterrichtssprache bleiben, was fir
Mitglieder der fachfremden Kurse das Verstandnis erschweren konnte.

3.4 Facherverbindende Projekte

a) Praxisbeispiel fiir den Fachtibergreifenden Unterricht (Franzdsisch/Philosophie)

b) Praxisbeispiel Fdcherverbindender Unterricht (Franzosisch/Kunst)

66



Fach- und unterrichtsiibergreifende Fragen

3.5 Vereinbarungen fiir einen erfolgreichen Einsatz

Absprachen und Kooperation der beteiligten Fachlehrerinnen und Fachlehrer
Transparenz bei der Planung und Konzeption gegeniiber den Lerngruppen
Formulierung eines nicht zu weit gefassten Themas

Festlegung des zeitlichen und organisatorischen Rahmens

Absprachen beziiglich der Organisationsform: z.B. Projektarbeit in der Aufteilung
verschiedener thematischer Aspekte auf die jeweiligen Facher mit den entsprechenden
Lehrkraften oder deren Zusammenarbeit in Form von Teamteaching

Bei facherverbindendem Arbeiten: Absprachen zur Gewichtung und Bewertung der
Leistungen im Kontext der beteiligten Facher.

3.6 Nutzung auBlerschulischer Lernorte

Anwendungsbezogenes auRerschulisches Sprachenlernen muss wahrend der Schulzeit beginnen.
Anwendungsorientierung sollte als oberstes Prinzip gelten, da

die Kontaktzeit mit der franzosischen Sprache erhoht wird,

die rein unterrichtliche Simulation in eine reale auBerschulische Kommunikation gewandelt
wird,

die Motivation durch den Umgang mit der Zielsprache und Zielkultur gesteigert wird,
die Eigeninitiative der Schiilerinnen und Schdler fiir ihr Lernen gesteigert wird,

Unterricht durch Schiilerimpulse von auRen stimuliert wird.

Als auflerschulische Anwendungsmoglichkeiten konnen folgende Bereiche exemplarisch genannt
werden:

Veranstaltungen in franzosischen Kulturinstituten, Kinobesuche (franzdsische Filme),
Besuche von franzosischen Theaterstiicken

Reisen in das franzosischsprachige Nachbarland, Schileraustauschprojekte,
Stadtepartnerschaften/jumelages, Studienfahrten, Firmenpraktika

Die Welt des Internet mit Informationsbeschaffung aus verschiedenen Websites und mit
persénlichen Kontaktmaglichkeiten (chat etc.)
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4 Qualitatssicherung und Evaluation

Qualitatssicherung und Evaluation des schulinternen Curriculums sind integraler Bestandteil der
Arbeit mit dem Lehrplan, der sich als lebendiges System versteht. Sie dienen zum einen der
fachlichen Unterrichtsentwicklung am Willy-Brandt-Gymnasium, zum anderen der Standardisierung
sowie der Sicherstellung der Vergleichbarkeit des Franzdsischunterrichts im Land NRW. Vor dem
Hintergrund dieses Auftrags fasst die Fachkonferenz Franzoésisch folgende Beschlisse:

4.1 Allgemeine Regelungen

Zum Ende eines jeden Schuljahres evaluiert die Fachkonferenz unter Auswertung der Erfahrungen
des letzten Schuljahrs den schulinternen Lehrplan hinsichtlich notwendiger Modifikationen und
nimmt ggf. entsprechende Verdnderungen vor. Vor allem mit Blick auf Anderungen in den
Abiturvorgaben werden inhaltliche und strukturelle Angaben des schulinternen Lehrplans angepasst.

In diesem Kontext leitet die Fachkonferenz Franzdsisch auch die Platzierung der miindlichen
Kommunikationsprifung fir das jeweils folgende Schuljahr an die Oberstufenkoordination weiter
und meldet friihzeitig Raum- und Organisationsbedarfe an.

4.2 Aufgaben und Zustandigkeiten bei der fachlichen Qualitatskontrolle:

Zustandigkeit Tatigkeit Zeitpunkt

= Uberprifung der erste Fachkonferenz des Schuljahres
Veranderungen des
schulinternen Lehrplans (SiLP)
auf Vollstandigkeit und Passung
bzgl. der inhaltlichen Vorgaben

zum Zentralabitur
Fachvorsitzende(r)

- Vergleich der fachlichen nach Bekanntgabe der Ergebnisse
/ Ergebnisse des Zentralabiturs durch das MSW
mit den Ergebnissen des ZA im
stellvertretende Land NRW und schulinterne
Fachvorsitzende(r) Auswertung

- ggf. Weiterleitung des SiLP an

Koopschule zu Beginn des Schuljahres

- Fortbildungsbedarf eruieren zu Beginn des Schuljahres
und kommunizieren

- fachibergreifende
Kooperationsmoglichkeiten fortlaufend
prifen und ggf.
Ansprechpartner informieren

- Erlduterung des SiLP gegeniiber anlassbezogen

Interessierten (z.B. Eltern, LAAs)
fortlaufend
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Zustandigkeit

Tatigkeit

Zeitpunkt

Identifikation von
Fortbildungsbedarfen

Anfrage zur Durchfiihrung einer
schulinternen
Fortbildungsmalinahme an
die/den
Fortbildungsbeauftrage(n)

anlassbezogen

Schulleiter(-in)

Jahrliche Kenntnisnahme des
SiLP

Ubertrag der Eckpunkte des
SiLP in das Schulprogramm

nach Vorlage der Veranderungen
des SiLP

im Verlauf des Schuljahres

Lehrkrafte der EF

Information der Schilerinnen
und Schiiler Gber die Eckpunkte
des SiLP

Lernstandsanalyse und
Angleichung an den SiLP

Information der Fachkonferenz
Uber die Umsetzung des SiLP in
der EF

zu Beginn des Schuljahres

zu Beginn des Schuljahres

am Ende des Schuljahres

Lehrkrafte der Q-
Phase

Information der SuS Uber die
Eckpunkte des SiLP

Vorstellung der Ergebnisse der
Zentralabiturs und Einschatzung
des erreichten Leistungsstands
(kompetenzbezogen)

Ggf. Nachsteuerung am SiLP

(wenn moglich) parallele
Leistungsliberprifungen

Erfahrungsbericht zur
Umsetzung des SiLP

Empfehlungen zur Modifikation
des SiLP insbesondere mit
Bezug auf die Auswahl der
Gegenstande und Materialien
sowie des Umfangs der
jeweiligen Unterrichtsvorhaben

zu Beginn des Schuljahres

erste Fachkonferenz des Schuljahres
(Alternativ auch in schriftlicher Form
in Anschluss an das ZA)

nach dem Abitur

Alle Fachkonferenz-
mitglieder

Kenntnisnahme der jeweils
aktualisierten SiLP-Version
durch Paraphe

erste Fachkonferenz des Schuljahres
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Zustandigkeit Tatigkeit

Zeitpunkt

- Ergédnzung und Austausch von
Materialien zu  Unterrichts-
vorhaben und Leistungsiibe-
prifungen

fortlaufend

4.3 RegelmaRBige Evaluation des schulinternen Lehrplans

Am Ende jedes Schuljahres findet eine systematische Evaluation des schulinternen Lehrplans statt.
Dazu greifen Lehrkrafte sowohl auf eigne Beobachtungen aus dem Unterricht als auch auf geeignete
Rickmeldungen der Lerngruppen zuriick. Die Evaluation des schulinternen Lehrplans wird dadurch
zum immanenten Bestandteil der Fachkonferenzarbeit und des Schulprogramms.

Der vorliegende Bogen wird als Instrument einer solchen Bilanzierung und zur Planung der weiteren
Fachkonferenzarbeit im Bereich der Unterrichtsentwicklung genutzt.

EF

Q1

Q2

Beobachtungen/Ergebnisse

Griinde

Konsequenzen/Handlungsbedarf

Zustandigkeit

Termin

Fortbildungsbedarf
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Unterrichtsvorhaben — fortgefiihrte Fremdsprache (Q1 — GK Profil)

Schulinternes Curriculum Franzosisch Sek Il (GK-Profil)

Qualifikationsphase (Q1)

Unterrichtsvorhaben I:

Thema: «Vivre dans une métropole»

Inhaltliche Schwerpunkte
- Glanz und Schattenseiten einer GroRstadt
- die Stadt als kultureller und multinationaler
Gemeinschaftsraum
- Leben und Uberleben in einer Grofstadt
(Paris/Montreal)

KLP-Bezug: Vivre dans un pays francophone

- Immigration und Integration

(R-)Evolutions historiques et culturelles
- culture banlieue
- koloniale Vergangenheit

ZA-Vorgaben 2015:
Voyager — (Im-)Migrer — Résider
- Paris: Réalité et fiction
- Le Québec —une région francophone
d’outre-Atlantique
- Immigration

Existence humaine et modes de vie
- Laculture banlieue

SchwerpunktmaBig zu erwerbende
Kompetenzen:
FKK
e [leseverstehen
- bei klar strukturierten Sach- und
Gebrauchstexten, literarischen sowie
mehrfach kodierten Texten die
Gesamtaussage erfassen, wesentliche
thematische Aspekte sowie wichtige Details
entnehmen und diese Informationen in den
Kontext der Gesamtaussage einordnen
- explizite und leicht zugangliche implizite
Informationen erkennen und in den Kontext
der Gesamtaussage einordnen
e Sprechen: an Gesprdchen teilnehmen
- ininformellen Gesprachen und
Diskussionen Erfahrungen, Erlebnisse und
Gefiihle einbringen
e Sprachmittlung
- als Sprachmittler in informellen und einfach
strukturierten formalisierten
Kommunikationssituationen relevante
Aussagen in der jeweiligen Zielsprache ggf.
unter Nutzung von Gestik und Mimik
miindlich wiedergeben
IKK

Unterrichtsvorhaben Il:

Thema: «Loin de Paris»

Inhaltliche Schwerpunkte

- Arbeits- und Berufswelt
- Tourismus und Umwelt
- Regionale Kultur/Identitat

KLP-Bezug: Vivre dans un pays francophone

- regionale Diversitat
- Lebensentwiirfe und —stile im Spiegel der
Literatur und des Films

ZA-Vorgaben 2015:

Voyager — (Im-)Migrer — Résider
- Paris: Réalité et fiction
- Le Midi

SchwerpunktmaBig zu erwerbende
Kompetenzen:
FKK
e  Hor(seh)verstehen
- medial vermittelten Texten die
Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen
e Schreiben
- unter Beachtung wesentlicher
Textsortenmerkmale unterschiedliche
Typen von Sach- und Gebrauchstexten
verfassen und dabei gangige
Mitteilungsabsichten realisieren
- unter Beachtung grundlegender
textsortenspezifischer Merkmale
verschiedene Formen des kreativen
Schreibens anwenden
IKK
e  Soziokulturelles Orientierungswissen
- ein erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle und historische Perspektive
berlcksichtigen
e Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
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e  Soziokulturelles Orientierungswissen

ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen im o.g. Themenfeld
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle und historische Perspektive
berlcksichtigen

e Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

TMK

sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen Toleranz
entgegenbringen

Texte vor dem Hintergrund ihres
spezifischen kommunikativen und
kulturellen Kontextes verstehen, die
Gesamtaussage, Hauptaussagen sowie
wichtige Details entnehmen, die Handlung
miindlich und schriftlich wiedergeben und
zusammenfassen

Zeitbedarf: ca. 25 Stunden

TMK

sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen Toleranz
entgegenbringen

unter Verwendung von plausiblen Belegen
sowie unter Berlicksichtigung von Sach- und
Orientierungswissen schriftlich Stellung
beziehen

Texte mit anderen Texten in relevanten
Aspekten miindlich und schriftlich
vergleichen

Zeitbedarf: ca. 20 Stunden

Unterrichtsvorhaben lll:

Thema: «L’amitié franco-allemande»

Inhaltliche Schwerpunkte

Meinungen, Einstellungen und Klischees
vom, zum bzw. Gber den Nachbarn
Distanz und Annahrung zwischen
Frankreich und Deutschland
Kommunikation in der Arbeitswelt

KLP-Bezug: (R-)Evolutions historiques et
culturelles / Entrer dans le monde du travail

Deutsch-franzosische Beziehungen

Studien- und Berufswahl im internationalen

Kontext

ZA-Vorgaben 2015:
Vivre avec notre voisin a ’ouest

Les relations franco-allemandes

SchwerpunktmaRig zu erwerbende
Kompetenzen:

FKK

e  Sprechen

ihre Lebenswelt, Personlichkeiten und
Standpunkte differenzierter darstellen,
kommentieren

Sachverhalte, Handlungsweisen und
Problemstellungen erértern, dabei

Unterrichtsvorhaben IV:

Thema: «Avancer en Europe»

Inhaltliche Schwerpunkte

Deutsch-franzésische Projekte/AnstoRe in
Europa (Okologie, Okonomie, Kultur)
Europaische (De-)konstruktion, welches
gemeinsames Europa?

internationale Studiengange, Ausbildung in
auslandischen Betrieben

KLP-Bezug: Défis et visions de I'avenir / Entrer
dans le monde du travail

deutsch-franzdsische Zusammenarbeit mit
Blick auf Europa

Studienwahl und Berufswelt im
internationalen Kontext

ZA-Vorgaben 2015:
Vivre avec notre voisin a I'ouest

L’engagement commun pour I'avenir de
I’Europe

SchwerpunktmaBig zu erwerbende
Kompetenzen:

FKK

e  Schreiben

Informationen und Argumente aus
verschiedenen Quellen sachgerecht in die
eigene Texterstellung bzw. Argumentation
einbeziehen und Standpunkte durch
einfache Begriindungen/Beispiele stiitzen
(commentaire)
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wesentliche Punkte in angemessener Weise
hervorheben und dazu begriindet Stellung
nehmen

- in Diskussionen Erfahrungen, einbringen,
eigene Positionen vertreten und begriinden
sowie divergierende Standpunkte abwagen
und bewerten

e  Sprachmittlung

- als Sprachmittler in strukturierten
formalisierten Kommunikationssituationen
relevante Aussagen in Franzosisch miindlich
wiedergeben (Resiimee)

e Text- und Medienkompetenz

- erweiterte sprachlich-stilistische
Gestaltungsmittel, gattungs-, textsorten-
spezifische sowie filmische Merkmale
erfassen, Wirkungsabsichten erkennen und
diese funktional miindlich erlautern
(scénario, poeme)

- Texte vor dem Hintergrund ihres
spezifischen geschichtlichen und kulturellen
Kontexts verstehen (Reden)

IKK

e Soziokulturelles Orientierungswissen
- ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen kritisch reflektieren
und dabei die jeweilige kulturelle und
historische Perspektive beriicksichtigen
o Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
- sich kultureller Werte, Normen und
Verhaltensweisen Frankreichs, die von den
eigenen Vorstellungen abweichen, bewusst
werden und ihnen Toleranz
entgegenbringen

Zeitbedarf: ca. 24 Stunden

- diskontinuierliche Vorlagen in
kontinuierliche Texte umschreiben
(Leserbrief)

e  Hor(seh)verstehen

- umfangreichen medial vermittelten Texten
die Gesamtaussage, Hauptaussagen und
Einzelinformationen entnehmen und diese
Informationen in den Kontext der
Gesamtaussage einordnen

- der Kommunikation im Unterricht,
Gesprdchen, Prasentationen und
Diskussionen mit komplexeren
Argumentationen folgen

- zur ErschlieBung der Textaussage externes
Wissen heranziehen sowie textinterne
Informationen und textexternes Wissen
kombinieren

IKK

e Soziokulturelles Orientierungswissen
- ihr erweitertes soziokulturelles
Orientierungswissen festigen und
erweitern, indem sie ihre Wissensbestinde
vernetzen
- soziokulturelles Orientierungswissen
kritisch reflektieren und dabei die jeweilige
kulturelle Perspektive beriicksichtigen
TMK

- das Internet eigenstdndig fur Recherchen zu
spezifischen frankophonen Aspekten
nutzen (Internetausziige)

- Verfahren zur Sichtung und Auswertung
vornehmlich vorgegebener Quellen
aufgabenspezifisch anwenden (Reden)

Zeitbedarf: ca. 20 Stunden

Summe Qualifikationsphase I: ca. 70 Stunden
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